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CONSEJO DE ESTADO

El Consejo de Estado de la Republica de Cuba, en uso de
las atribuciones que le estan conferidas en el Articulo 90,
inciso j) de la Constitucion de la Republica, ha adoptado el
siguiente

ACUERDO

PRIMERO: Designar a REINALDO CARLOS CALVIAC
LAFFERTE, en el cargo de Embajador Extraordinario y
Plenipotenciario de la Republica de Cuba.

SEGUNDO: Disponer que REINALDO CARLOS
CALVIAC LAFFERTE, Embajador Extraordinario y Ple-
nipotenciario de la Republica, se acredite ante el Gobierno
de la Republica de Panama, en sustitucion de CARLOS
ELOY GARCIA TRAPAGA, quien concluye su mision.

TERCERO: EIl Ministro de Relaciones Exteriores queda
encargado del cumplimiento de lo dispuesto en el presente
Acuerdo.

DADO en el Palacio de la Revolucién, en la ciudad de La
Habana, a primero de junio de 2009.

Raul Castro Ruz
Presidente del Consejo
de Estado

El Consejo de Estado de la Republica de Cuba, en co-
rrespondencia con lo que establece la Ley No. 72 de 29 de
octubre de 1992, Ley Electoral, en relacién con el modo de
cubrir cargos vacantes de diputados a la Asamblea Nacional
del Poder Popular, y en uso de las atribuciones que le estan
conferidas en el Articulo 90, inciso q) de la Constitucién de
la Republica, ha adoptado el siguiente

ACUERDO

PRIMERO: Disponer que la Asamblea Municipal del
Poder Popular de Plaza de la Revolucién, provincia de Ciu-
dad de La Habana, constituida en colegio electoral, y segin
el procedimiento establecido en la Ley Electoral, proceda a
elegir un Diputado para cubrir cargo vacante en la Asamblea
Nacional del Poder Popular.

SEGUNDO: Comuniquese el presente Acuerdo, a los
efectos procedentes, al Presidente de la Asamblea Nacional
del Poder Popular, al Presidente de la Asamblea Provincial
del Poder Popular de Ciudad de La Habana y al Presidente

de la Asamblea Municipal del Poder Popular de Plaza de la
Revolucion, provincia de Ciudad de La Habana, y publique-
se en la Gaceta Oficial de la Republica.
DADO en el Palacio de la Revolucion, en la ciudad de La
Habana, a los veintidds dias del mes de junio de 20009.
Raul Castro Ruz
Presidente del Consejo
de Estado

El Consejo de Estado de la Republica de Cuba, en co-
rrespondencia con lo que establece la Ley No. 72 de 29 de
octubre de 1992, Ley Electoral, en relacién con el modo de
cubrir cargos vacantes de diputados a la Asamblea Nacional
del Poder Popular, y en uso de las atribuciones que le estan
conferidas en el Articulo 90, inciso q) de la Constitucion de
la Republica, ha adoptado el siguiente

ACUERDO

PRIMERO: Disponer que la Asamblea Municipal del
Poder Popular de Playa, provincia de Ciudad de La Habana,
constituida en colegio electoral, y segln el procedimiento
establecido en la Ley Electoral, proceda a elegir un Diputa-
do para cubrir cargo vacante en la Asamblea Nacional del
Poder Popular.

SEGUNDO: Comuniquese el presente Acuerdo, a los
efectos procedentes, al Presidente de la Asamblea Nacional
del Poder Popular, al Presidente de la Asamblea Provincial
del Poder Popular de Ciudad de La Habana y al Presidente
de la Asamblea Municipal del Poder Popular de Playa, pro-
vincia de Ciudad de La Habana, y publiquese en la Gaceta
Oficial de la Republica.

DADO en el Palacio de la Revolucion, en la ciudad de La
Habana, a los veintidds dias del mes de junio de 2009.

Raul Castro Ruz
Presidente del Consejo
de Estado

El Consejo de Estado de la Republica de Cuba, en co-
rrespondencia con lo que establece la Ley No. 72 de 29 de
octubre de 1992, Ley Electoral, en relacion con el modo de
cubrir cargos vacantes de diputados a la Asamblea Nacional
del Poder Popular, y en uso de las atribuciones que le estan
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conferidas en el Articulo 90, inciso q) de la Constitucion de
la Republica, ha adoptado el siguiente
ACUERDO

PRIMERO: Disponer que la Asamblea Municipal del
Poder Popular de Marianao, provincia de Ciudad de La
Habana, constituida en colegio electoral, y segun el procedi-
miento establecido en la Ley Electoral, proceda a elegir un
Diputado para cubrir cargo vacante en la Asamblea Nacional
del Poder Popular.

SEGUNDO: Comuniquese el presente Acuerdo, a los
efectos procedentes, al Presidente de la Asamblea Nacional
del Poder Popular, al Presidente de la Asamblea Provincial
del Poder Popular de Ciudad de La Habana, y al Presidente
de la Asamblea Municipal del Poder Popular de Marianao,
provincia de Ciudad de La Habana, y publiquese en la Gace-
ta Oficial de la Republica.

DADO en el Palacio de la Revolucidn, en la ciudad de La
Habana, a los veintidds dias del mes de junio de 2009.

Raul Castro Ruz
Presidente del Consejo
de Estado

DIRECCION DE PROTOCOLO

A las 10:00 a.m. del dia 4 de junio de 2009 y de acuerdo
con el ceremonial diplomatico vigente, fue recibido en au-
diencia solemne por el comparfiero Juan Almeida Bosque,
Vicepresidente del Consejo de Estado de la Republica de
Cuba, el Excmo. Sr. José Manuel Castillo Betances, para el
acto de presentacion de sus cartas credenciales como Emba-
jador Extraordinario y Plenipotenciario de la Republica
Dominicana en la Republica de Cuba.

La Habana, 14 de junio de 2009.-Miguel A. Lamazares
Puello, Director de Protocolo.

A las 10:30 a.m. del dia 4 de junio de 2009 y de acuerdo
con el ceremonial diplomaético vigente, fue recibido en au-
diencia solemne por el comparfiero Juan Almeida Bosque,
Vicepresidente del Consejo de Estado de la Republica de
Cuba, el Excmo. Sr. Jean Victor Généus, para el acto de
presentacion de sus cartas credenciales como Enviado Ex-
traordinario y Plenipotenciario de la Republica de Haiti en
la Republica de Cuba.

La Habana, 14 de junio de 2009.-Miguel A. Lamazares
Puello, Director de Protocolo.

A las 11:00 a.m. del dia 4 de junio de 2009 y de acuerdo
con el ceremonial diplomatico vigente, fue recibido en au-
diencia solemne por el comparfiero Juan Almeida Bosque,
Vicepresidente del Consejo de Estado de la Republica de
Cuba, el Excmo. Sr. Phatse Justice Pitso, para el acto de
presentacion de sus cartas credenciales como Embajador
Extraordinario y Plenipotenciario de la Republica de Suda-
frica en la Republica de Cuba.

La Habana, 14 de junio de 2009.-Miguel A. Lamazares
Puello, Director de Protocolo.

A las 11:00 a.m. del dia 18 de junio de 2009 y de acuerdo
con el ceremonial diplomético vigente, fue recibido en au-
diencia solemne por el compafiero Juan Almeida Bosque,
Vicepresidente del Consejo de Estado de la Republica de
Cuba, el Excmo. Sr. Ronald José Blanco La Cruz, para el
acto de presentacion de sus cartas credenciales como Emba-
jador Extraordinario y Plenipotenciario de la Republica
Bolivariana de Venezuela en la Republica de Cuba.

La Habana, 19 de junio de 2009.-Miguel A. Lamazares
Puello, Director de Protocolo.

A las 11:30 a.m. del dia 18 de junio de 2009 y de acuerdo
con el ceremonial diplomatico vigente, fue recibido en au-
diencia solemne por el compafiero Juan Almeida Bosque,
Vicepresidente del Consejo de Estado de la Republica de
Cuba, la Excma. Sra. Mitradevi Ali, para el acto de presen-
tacion de sus cartas credenciales como Embajadora Extraor-
dinaria y Plenipotenciaria de la Republica Cooperativa de
Guyana en la Republica de Cuba.

La Habana, 19 de junio de 2009.-Miguel A. Lamazares
Puello, Director de Protocolo.

A las 12:00 m. del dia 18 de junio de 2009 y de acuerdo
con el ceremonial diplomatico vigente, fue recibido en au-
diencia solemne por el compafiero Juan Almeida Bosque,
Vicepresidente del Consejo de Estado de la Republica de
Cuba, el Excmo. Sr. Shekou Momodou Touray, para el acto
de presentacion de sus cartas credenciales como Embajador
Extraordinario y Plenipotenciario de la Republica de Sierra
Leona en la Republica de Cuba, con residencia en Nueva
York.

La Habana, 19 de junio de 2009.-Miguel A. Lamazares
Puello, Director de Protocolo.

BANCO CENTRAL DE CUBA
RESOLUCION No. 52/2009

POR CUANTO: Mediante la Resolucién No. 61 de 25 de
abril de 1994, dictada por el Ministro Presidente del Banco
Nacional de Cuba, fue concedida Licencia de Representacion
al Netherlands Caribbean Bank N.V.

POR CUANTO: El Netherlands Caribbean Bank N.V.
dejo de realizar en Cuba los negocios autorizados mediante
la referida Licencia, sin que hasta el momento existan
indicios de reanudarlos en el futuro.

POR CUANTO: En el Articulo 14, del Decreto-Ley
No. 173 “Sobre los Bancos e Instituciones Financieras no
Bancarias” de 28 de mayo de 1997, se establece que el Banco
Central de Cuba, puede suspender o cancelar la licencia
otorgada a cualquier institucion financiera u oficina de
representacion por dejar de ejercer el negocio por el que se
otorgo la licencia.

POR CUANTO: En el Articulo 36, inciso b), del
Decreto-Ley No. 172 “Del Banco Central de Cuba” de 28 de
mayo de 1997, se faculta al Presidente del Banco Central de
Cuba para dictar disposiciones de cumplimiento obligatorio
para todas las instituciones financieras y oficinas de
representacion.
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POR CUANTO: EI que resuelve fue designado Ministro
de Gobierno y Presidente del Banco Central de Cuba por
Acuerdo del Consejo de Estado de 4 de junio de 20009.

POR TANTO: En el ejercicio de las facultades que me
estan conferidas,

Resuelvo:

PRIMERO: Cancelar la Licencia de Representacion
emitida a favor de Netherlands Caribbean Bank N.V. y por
consiguiente, derogar la Resolucion No. 61 de 25 de abril de
1994, del Ministro Presidente del Banco Nacional de Cuba.

SEGUNDO: Cancelar la inscripcion de Netherlands
Caribbean Bank N.V. en el Registro General de Bancos e
Instituciones Financieras no Bancarias del Banco Central de
Cuba, en el asiento No. 7, folio 14 de 1994.

DESE CUENTA al Secretario del Consejo de Ministros.

COMUNIQUESE al Vicepresidente Primero, a los
Vicepresidentes, al Auditor y al Superintendente, todos del
Banco Central de Cuba y a cuantas personas naturales o
juridicas deban conocer la presente Resolucion.

PUBLIQUESE en la Gaceta Oficial de la Republica de
Cuba.

ARCHIVESE el original en la Secretaria del Banco
Central de Cuba.

DADA en la ciudad de La Habana, a los veintinueve dias
del mes de junio de 2009.

Ernesto Medina Villaveiran
Ministro-Presidente
Banco Central de Cuba

RESOLUCION No. 53/2009

POR CUANTO: Mediante la Resolucion No. 15 de 8 de
febrero de 1999, dictada por el Ministro Presidente del Banco
Central de Cuba, se concedi6 Licencia de Representacion al
ING Bank N.V. comercialmente identificado como ING
Barings.

POR CUANTO: EI ING Bank N.V. dejo de realizar en
Cuba los negocios autorizados mediante la referida
Licencia, sin que hasta el momento existan indicios de
reanudarlos en el futuro.

POR CUANTO: En el Articulo 14, del Decreto-Ley
No. 173 “Sobre los Bancos e Instituciones Financieras no
Bancarias” de 28 de mayo de 1997, se establece que el
Banco Central de Cuba, puede suspender o cancelar la
licencia otorgada a cualquier institucién financiera u
oficina de representacion por dejar de ejercer el negocio
por el que se otorg6 la licencia.

POR CUANTO: En el Articulo 36, inciso b), del Decreto-
Ley No. 172 “Del Banco Central de Cuba” de 28 de mayo
de 1997, se faculta al Presidente del Banco Central de Cuba
para dictar disposiciones de cumplimiento obligatorio para
todas las instituciones financieras y oficinas de
representacion.

POR CUANTO: EI que resuelve fue designado Ministro
de Gobierno y Presidente del Banco Central de Cuba por
Acuerdo del Consejo de Estado de 4 de junio de 2009.

POR TANTO: En el ejercicio de las facultades que me
estan conferidas,

Resuelvo:

PRIMERO: Cancelar la Licencia de Representacion
emitida a favor de ING Bank N.V. comercialmente
identificado como ING Barings, y por consiguiente, derogar
la Resolucion No. 15 de 8 de febrero de 1999, dictada por el
Ministro Presidente del Banco Central de Cuba.

SEGUNDO: Cancelar la inscripcion de ING Bank N.V.
en el Registro General de Bancos e Instituciones Financieras
no Bancarias del Banco Central de Cuba, en el asiento No.
19, folios 35y 36 de 1999.

DESE CUENTA al Secretario del Consejo de Ministros.

COMUNIQUESE al Vicepresidente Primero, a los
vicepresidentes, al Auditor y al Superintendente, todos del
Banco Central de Cuba y a cuantas personas naturales o
juridicas deban conocer la presente Resolucién.

PUBLIQUESE en la Gaceta Oficial de la Republica de
Cuba.

ARCHIVESE el original en la Secretaria del Banco
Central de Cuba.

DADA en la ciudad de La Habana, a los veintinueve dias
del mes de junio de 2009.

Ernesto Medina Villaveiran
Ministro-Presidente
Banco Central de Cuba

MINISTERIOS

CIENCIA, TECNOLOGIAY MEDIO
AMBIENTE
RESOLUCION No. 105/2009

POR CUANTO: Por Acuerdo del Consejo de Estado de
fecha 2 de marzo de 2009, quien resuelve fue designado
Ministro de Ciencia, Tecnologia y Medio Ambiente.

POR CUANTO: EI Acuerdo de fecha 25 de noviembre
de 1994, del Comité Ejecutivo del Consejo de Ministros,
con numero para control administrativo 2817 establece que
los jefes de los organismos, en el marco de sus facultades y
competencia, estan facultados para dictar resoluciones y
otras disposiciones de obligatorio cumplimiento para el
sistema del Organismo.

POR CUANTO: EI Acuerdo de fecha 24 de abril de 2001
del Comité Ejecutivo del Consejo de Ministros con nlimero
para control administrativo 4002 establece, en el Apartado
Segundo, ndmero trece, que el Ministerio de Ciencia, Tecno-
logia y Medio Ambiente es el organismo encargado de “Ela-
borar y proponer, en coordinacién con los organismos que
corresponden, la politica ambiental y controlar su cumpli-
miento; asi como desarrollar, perfeccionar y controlar las
estrategias, planes y programas para la proteccion del medio
ambiente...”

POR CUANTO: Corresponde al Ministerio de Ciencia,
Tecnologia y Medio Ambiente, en representacion del Estado
Cubano, en virtud de sus responsabilidades en materia de
medio ambiente y como parte del Convenio de Viena para la
proteccion de la Capa de Ozono, de fecha 22 de marzo de
1985, y del Protocolo de Montreal, relativo a las sustancias
gue agotan la capa de ozono del afio 1987, la adopcion de
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mecanismos a escala nacional, a fin de estimular a todas las
entidades, a que tomen medidas con vistas a eliminar el uso
de las diferentes Sustancias Agotadoras de la Capa de Ozono.

POR CUANTO: Mediante la Resolucion No. 114/2003,
de fecha 29 de septiembre de 2003, de este Ministerio, se
establecié en su Apartado Primero inciso a), un sistema de
reconocimientos en el ambito nacional, otorgados por el
Ministerio, que incluye la categoria “Libre de Bromuro de
Metilo (BrMe)”.

POR CUANTO: La Empresa Agropecuaria Jibacoa en
Villa Clara, perteneciente al Ministerio de la Agricultura, ha
demostrado que en la actividad que desarrolla, no ha utiliza-
do Bromuro de Metilo, lo que evidencia el progreso en el
cumplimiento de los compromisos asumidos por el pais en
el marco del Protocolo de Montreal.

POR CUANTO: EI Director de la referida empresa ha
solicitado a la Oficina Técnica de Ozono, por medio de la
documentacion requerida, se le otorgue el reconocimiento
en la categoria de “Libre de Bromuro de Metilo (BrMe)”,
documentacion que ha sido verificada y certificada por la
Delegacion Territorial del Ministerio de Ciencia, Tecnologia
y Medio Ambiente en Villa Clara, en correspondencia con
los procedimientos establecidos en la legislacion ambiental.

POR TANTO: En el gjercicio de las facultades que me
estan conferidas,

Resuelvo:

UNICO: Otorgar el Reconocimiento “Libre de Bromuro
de Metilo (BrMe)” a la Empresa Agropecuaria Jibacoa en
Villa Clara, perteneciente al Ministerio de la Agricultura.

Notifiquese la presente al director de la Empresa Agro-
pecuaria Jibacoa en Villa Clara, perteneciente al Ministerio
de la Agricultura, por intermedio del Director de la Oficina
Técnica de Ozono.

Comuniquese al Director de Medio Ambiente de este
Ministerio y al Director de la Oficina Técnica de Ozono.

Archivese en el Protocolo de Resoluciones de la Direc-
cién Juridica de este Ministerio de Ciencia, Tecnologia y
Medio Ambiente.

Publiguese en la Gaceta Oficial de la Republica.

DADA en la ciudad de La Habana, en la sede del Minis-
terio de Ciencia, Tecnologia y Medio Ambiente, a los 22
dias del mes de junio de 2009.

Dr. José M. Miyar Barrueco
Ministro de Ciencia, Tecnologia
y Medio Ambiente

RESOLUCION No. 106/2009

POR CUANTO: Por Acuerdo del Consejo de Estado de
fecha 2 de marzo de 2009, quien resuelve fue designado
Ministro de Ciencia, Tecnologia y Medio Ambiente.

POR CUANTO: EI Acuerdo de fecha 25 de noviembre
de 1994, del Comité Ejecutivo del Consejo de Ministros,
con nimero para control administrativo 2817 establece que
los jefes de los organismos, en el marco de sus facultades y
competencia, estan facultados para dictar resoluciones y
otras disposiciones de obligatorio cumplimiento para el
sistema del Organismo.

POR CUANTO: EI Acuerdo de fecha 24 de abril de 2001
del Comité Ejecutivo del Consejo de Ministros con nimero
para control administrativo 4002 establece, en el Apartado
Segundo, nimero trece, que el Ministerio de Ciencia, Tecno-
logia y Medio Ambiente es el organismo encargado de “Ela-
borar y proponer, en coordinacién con los organismos que
corresponden, la politica ambiental y controlar su cumpli-
miento; asi como desarrollar, perfeccionar y controlar las
estrategias, planes y programas para la proteccién del medio
ambiente...”

POR CUANTO: Corresponde al Ministerio de Ciencia,
Tecnologia y Medio Ambiente, en representacion del Estado
Cubano, en virtud de sus responsabilidades en materia de
medio ambiente y como parte del Convenio de Viena para la
proteccion de la Capa de Ozono, de fecha 22 de marzo de
1985, y del Protocolo de Montreal, relativo a las sustancias
que agotan la capa de ozono del afio 1987, la adopcion de
mecanismos a escala nacional, a fin de estimular a todas las
entidades, a que tomen medidas con vistas a eliminar el uso
de las diferentes Sustancias Agotadoras de la Capa de Ozono.

POR CUANTO: Mediante la Resolucion No. 114/2003,
de fecha 29 de septiembre de 2003, se establecié en su
Apartado Primero inciso a), un sistema de reconocimientos
en el ambito nacional, otorgados por el Ministerio, que
incluye la categoria “Libre de Clorofluorocarbonos (CFC)”.

POR CUANTO: La Empresa Grafica Enrique Nufiez Ro-
driguez en la provincia de Villa Clara, perteneciente al Minis-
terio de la Industria Ligera, ha demostrado que en la actividad
que desarrolla, asi como en los productos o servicios que
oferta, no ha utilizado clorofluorocarbonos, lo que evidencia
el progreso en el cumplimiento de los compromisos asumidos
por el pais en el marco del Protocolo de Montreal.

POR CUANTO: La entidad mencionada ha solicitado a
la Oficina Técnica de Ozono, por medio de la documenta-
cién requerida, se le otorgue el reconocimiento en la catego-
ria de “Libre de Clorofluorocarbonos (CFC)”, documenta-
cién que ha sido verificada y certificada por la Delegacion
Territorial del Ministerio de Ciencia, Tecnologia y Medio
Ambiente en Villa Clara, en correspondencia con los proce-
dimientos establecidos en la legislacion vigente.

POR TANTO: En el ejercicio de las facultades que me
estan conferidas,

Resuelvo:

UNICO: Otorgar el Reconocimiento “Libre de Clorofluo-
rocarbonos (CFC)” La Empresa Grafica Enrique NuUfiez
Rodriguez en la provincia de Villa Clara, perteneciente al
Ministerio de la Industria Ligera.

Notifiquese la presente al director de La Empresa Grafica
Enrique NUfiez Rodriguez en la provincia de Villa Clara,
perteneciente al Ministerio de la Industria Ligera, por inter-
medio del Director de la Oficina Técnica de Ozono.

Comuniquese al Director de Medio Ambiente de este
Ministerio y al Director de la Oficina Técnica de Ozono.

Archivese en el Protocolo de Resoluciones de la Direc-
cion Juridica de este Ministerio de Ciencia, Tecnologia y
Medio Ambiente.
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Publiguese en la Gaceta Oficial de la Republica.

DADA en la ciudad de La Habana, en la sede del Minis-
terio de Ciencia, Tecnologia y Medio Ambiente, a los 22
dias del mes de junio de 2009.

Dr. José M. Miyar Barrueco
Ministro de Ciencia, Tecnologia
y Medio Ambiente

RESOLUCION No. 107/2009

POR CUANTO: Por Acuerdo del Consejo de Estado de
fecha 2 de marzo de 2009, quien resuelve fue designado
Ministro de Ciencia, Tecnologia y Medio Ambiente.

POR CUANTO: EI Acuerdo de fecha 25 de noviembre
de 1994, del Comité Ejecutivo del Consejo de Ministros,
con ndmero para control administrativo 2817 establece que
los jefes de los organismos, en el marco de sus facultades y
competencia, estan facultados para dictar resoluciones y
otras disposiciones de obligatorio cumplimiento para el
sistema del Organismo.

POR CUANTO: EI Acuerdo de fecha 24 de abril de 2001
del Comité Ejecutivo del Consejo de Ministros con ndmero
para control administrativo 4002 establece, en el Apartado
Segundo, ndmero trece, que el Ministerio de Ciencia, Tecno-
logia y Medio Ambiente es el organismo encargado de “Ela-
borar y proponer, en coordinacidon con los organismos que
corresponden, la politica ambiental y controlar su cumpli-
miento; asi como desarrollar, perfeccionar y controlar las
estrategias, planes y programas para la proteccién del medio
ambiente...”

POR CUANTO: Corresponde al Ministerio de Ciencia,
Tecnologia y Medio Ambiente, en representacion del Estado
Cubano, en virtud de sus responsabilidades en materia de
medio ambiente y como parte del Convenio de Viena para la
proteccion de la Capa de Ozono, de fecha 22 de marzo de
1985, y del Protocolo de Montreal, relativo a las sustancias
que agotan la capa de ozono del afio 1987, la adopcion de
mecanismos a escala nacional, a fin de estimular a todas las
entidades, a que tomen medidas con vistas a eliminar el uso
de las diferentes Sustancias Agotadoras de la Capa de Ozono.

POR CUANTO: Mediante la Resolucion No. 114/2003,
de fecha 29 de septiembre de 2003, se establecié en su
Apartado Primero inciso a), un sistema de reconocimientos
en el ambito nacional, otorgados por el Ministerio, que
incluye la categoria “Libre de Clorofluorocarbonos (CFC)”.

POR CUANTO: La Escuela de Hoteleria y Turismo
“Nuevos Horizontes”, en la provincia de Holguin pertene-
ciente al Ministerio del Turismo, ha demostrado que en la
actividad que desarrolla, asi como en los productos o servi-
cios que oferta, no ha utilizado clorofluorocarbonos, lo que
evidencia el progreso en el cumplimiento de los compromisos
asumidos por el pais en el marco del Protocolo de Montreal.

POR CUANTO: La entidad mencionada ha solicitado a
la Oficina Técnica de Ozono, por medio de la documenta-
cién requerida, se le otorgue el reconocimiento en la catego-
ria de “Libre de Clorofluorocarbonos (CFC)”, documenta-
cion que ha sido verificada y certificada por la Delegacion
Territorial del Ministerio de Ciencia, Tecnologia y Medio

Ambiente en Holguin, en correspondencia con los procedi-
mientos establecidos en la legislacion vigente.

POR TANTO: En el ejercicio de las facultades que me
estan conferidas,

Resuelvo:

UNICO: Otorgar el Reconocimiento “Libre de Clorofluo-
rocarbonos (CFC)” a la Escuela de Hoteleria y Turismo
“Nuevos Horizontes”, en la provincia de Holguin pertene-
ciente al Ministerio del Turismo.

Notifiquese la presente al director de la Escuela de Hote-
leria y Turismo “Nuevos Horizontes”, en la provincia de
Holguin perteneciente al Ministerio del Turismo, por inter-
medio del Director de la Oficina Técnica de Ozono.

Comuniquese al Director de Medio Ambiente de este
Ministerio y al Director de la Oficina Técnica de Ozono.

Archivese en el Protocolo de Resoluciones de la Direc-
cién Juridica de este Ministerio de Ciencia, Tecnologia y
Medio Ambiente.

Publiquese en la Gaceta Oficial de la Republica.

DADA en la ciudad de La Habana, en la sede del Minis-
terio de Ciencia, Tecnologia y Medio Ambiente, a los 22
dias del mes de junio de 2009.

Dr. José M. Miyar Barrueco
Ministro de Ciencia, Tecnologia
y Medio Ambiente

COMERCIO EXTERIOR Y LA INVERSION
EXTRANJERA
RESOLUCION N° 138 de 2009

POR CUANTO: Mediante Decreto-Ley N° 264, de fe-
cha 2 de marzo de 2009, se crea el Ministerio del Comercio
Exterior y la Inversion Extranjera como organismo de la
Administracion Central del Estado.

POR CUANTO: EI Ministerio del Comercio Exterior y
la Inversidon Extranjera es el organismo de la Administra-
cién Central del Estado que tiene como objetivo y mision
esencial la de preparar y proponer al Gobierno la politica
integral del Estado y del Gobierno, en cuanto a la actividad
comercial exterior, la creacion de empresas mixtas, asi co-
mo la colaboracion econdémica con otros paises, organiza-
ciones y asociaciones extranjeras y las inversiones que se
negocien, y una vez aprobada dicha politica por este, dirigir
y ejecutar, asi como coordinar y controlar su cumplimiento
por todas las entidades a nivel del pais, sobre la base de las
estrategias de desarrollo en ellas establecidas.

POR CUANTO: Mediante Acuerdo N° 2817, de fecha
25 de noviembre de 1994, adoptado por el Comité Ejecutivo
del Consejo de Ministros, se establece entre los deberes,
atribuciones y funciones comunes de los jefes de los orga-
nismos de la Administracidn Central del Estado, dictar en el
limite de sus facultades y competencia, reglamentos, resolu-
ciones y otras disposiciones de obligatorio cumplimiento
para el sistema del Organismo; y, en su caso, para los demas
organismos, los 6rganos locales del Poder Popular, las enti-
dades estatales, el sector cooperativo, mixto, privado y la
poblacién.
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POR CUANTO: EIl Decreto N° 206, de fecha 10 de abril
de 1996, "Reglamento del Registro Nacional de Sucursales
y Agentes de Sociedades Mercantiles Extranjeras", estable-
ce el procedimiento para la tramitacion de las solicitudes de
renovacion de Licencias presentadas ante dicho Registro,
adscrito a la Camara de Comercio de la Republica de Cuba.

POR CUANTO: EI Encargado del Registro Nacional de
Sucursales y Agentes de Sociedades Mercantiles Extranje-
ras, ha elevado a la consideracion del que Resuelve el expe-
diente incoado en virtud de la solicitud de renovacién de
Licencia presentada por la firma alemana BAYER
HANDELSGESELLSCHAFT MBH.

POR CUANTO: Del andlisis efectuado se ha considera-
do acceder a la solicitud formulada.

POR CUANTO: Por Acuerdo del Consejo de Estado, de
fecha dos de marzo de 2009, fue designado el que Resuelve,
Ministro del Comercio Exterior y la Inversién Extranjera.

POR TANTO: En ejercicio de las facultades que me es-
tan conferidas,

Resuelvo:

PRIMERO: Autorizar la renovacion de la Licencia en el
Registro Nacional de Sucursales y Agentes de Sociedades
Mercantiles Extranjeras, adscrito a la Camara de Comercio
de la Republica de Cuba, a la firma alemana BAYER
HANDELSGESELLSCHAFT MBH.

SEGUNDO: El objeto de la Sucursal de la firma
BAYER HANDELSGESELLSCHAFT MBH, en Cuba, a
partir de la renovacion de la Licencia, sera la realizacion de
actividades comerciales relacionadas con las mercancias que
a nivel de Capitulos se describen en el Anexo N° 1 que
forma parte integrante de la presente Resolucion.

TERCERO: La Licencia que se otorgue al amparo de la
presente Resolucién, no autoriza la realizacién de las activi-
dades siguientes:

— Importar y exportar directamente, con caracter comercial.
— Realizar el comercio mayorista y minorista en general de
productos y servicios, excepto los servicios de post-venta

y garantia, expresamente acordados en los contratos que

amparan las operaciones de comercio exterior.

— Distribuir y transportar mercancias en el territorio
nacional.

CUARTO: EIl Encargado del Registro Nacional de Su-
cursales y Agentes de Sociedades Mercantiles Extranjeras
queda responsabilizado del cumplimiento de lo dispuesto en
la presente Resolucion.

COMUNIQUESE a los viceministros y directores del
Ministerio del Comercio Exterior y la Inversion Extranjera;
al Encargado del Registro Nacional de Sucursales y Agentes
de Sociedades Mercantiles Extranjeras; a los directores de
empresas; al Ministerio de Finanzas y Precios; al Banco
Central de Cuba; al Banco Financiero Internacional; al Ban-
co Internacional de Comercio S.A.; al Banco Exterior de
Cuba; a la Aduana General de la Republica; a la Empresa
para la Prestacion de Servicios a Extranjeros, CUBALSE; a
la compafila ACOREC S.A.; a la Direccién de Inmigracion
y Extranjeria; a ETECSA,; al Registro Nacional de Vehicu-
los Automotores y a cuantas otras entidades nacionales
corresponda.

PUBLIQUESE en la Gaceta Oficial de la Republica.

ARCHIVESE el original de la misma en la Direccién Ju-
ridica.

DADA en la ciudad de La Habana, Ministerio del Co-
mercio Exterior y la Inversion Extranjera, a los veintinueve
dias del mes de junio de dos mil nueve.

Rodrigo Malmierca Diaz
Ministro del Comercio Exterior
y la Inversion Extranjera

RESOLUCION N° 139 de 2009

POR CUANTO: Mediante Decreto-Ley N° 264, de fe-
cha 2 de marzo de 2009, se crea el Ministerio del Comercio
Exterior y la Inversion Extranjera como organismo de la
Administracién Central del Estado.

POR CUANTO: EI Ministerio del Comercio Exterior y
la Inversién Extranjera es el organismo de la Administra-
cion Central del Estado que tiene como objetivo y mision
esencial la de preparar y proponer al Gobierno la politica
integral del Estado y del Gobierno, en cuanto a la actividad
comercial exterior, la creacion de empresas mixtas, asi co-
mo la colaboracion econdémica con otros paises, organiza-
ciones y asociaciones extranjeras y las inversiones que se
negocien, y una vez aprobada dicha politica por este, dirigir
y ejecutar, asi como coordinar y controlar su cumplimiento
por todas las entidades a nivel del pais, sobre la base de las
estrategias de desarrollo en ellas establecidas.

POR CUANTO: Mediante Acuerdo N° 2817, de fecha
25 de noviembre de 1994, adoptado por el Comité Ejecutivo
del Consejo de Ministros, se establece entre los deberes,
atribuciones y funciones comunes de los jefes de los orga-
nismos de la Administracién Central del Estado, dictar en el
limite de sus facultades y competencia, reglamentos, resolu-
ciones y otras disposiciones de obligatorio cumplimiento
para el sistema del Organismo; y, en su caso, para los demas
organismos, los 6rganos locales del Poder Popular, las enti-
dades estatales, el sector cooperativo, mixto, privado y la
poblacioén.

POR CUANTO: EI Decreto N° 206, de fecha 10 de abril
de 1996, "Reglamento del Registro Nacional de Sucursales
y Agentes de Sociedades Mercantiles Extranjeras", estable-
ce el procedimiento para la tramitacion de las solicitudes de
renovacion de Licencias presentadas ante dicho Registro,
adscrito a la Camara de Comercio de la Republica de Cuba.

POR CUANTO: EI Encargado del Registro Nacional de
Sucursales y Agentes de Sociedades Mercantiles Extranje-
ras, ha elevado a la consideracion del que Resuelve el expe-
diente incoado en virtud de la solicitud de renovacién de
Licencia presentada por la firma mexicana EXPOMAYAB
S.A.DEC.V.

POR CUANTO: Del andlisis efectuado se ha considera-
do acceder a la solicitud formulada.

POR CUANTO: Por Acuerdo del Consejo de Estado, de
fecha dos de marzo de 2009, fue designado el que Resuelve,
Ministro del Comercio Exterior y la Inversion Extranjera.

POR TANTO: En ejercicio de las facultades que me es-
tan conferidas,
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Resuelvo:

PRIMERO: Autorizar la renovacion de la Licencia en el
Registro Nacional de Sucursales y Agentes de Sociedades
Mercantiles Extranjeras, adscrito a la Camara de Comercio
de la Republica de Cuba, a la firma mexicana
EXPOMAYAB S.A. DE C.V.

SEGUNDO: El objeto de la Sucursal de la firma
EXPOMAYAB S.A. DE C.V,, en Cuba, a partir de la reno-
vacion de la Licencia, sera la realizacién de actividades
comerciales relacionadas con las mercancias que a nivel de
Capitulos se describen en el Anexo N° 1 que forma parte
integrante de la presente Resolucidn.

TERCERO: La Licencia que se otorgue al amparo de la
presente Resolucién, no autoriza la realizacién de las activi-
dades siguientes:

— Importar y exportar directamente, con caracter comercial.
— Realizar el comercio mayorista y minorista en general de
productos y servicios, excepto los servicios de post-venta

y garantia, expresamente acordados en los contratos que

amparan las operaciones de comercio exterior.

— Distribuir y transportar mercancias en el territorio
nacional.

CUARTO: EIl Encargado del Registro Nacional de Su-
cursales y Agentes de Sociedades Mercantiles Extranjeras
queda responsabilizado del cumplimiento de lo dispuesto en
la presente Resolucidn.

COMUNIQUESE a los viceministros y directores del
Ministerio del Comercio Exterior y la Inversion Extranjera;
al Encargado del Registro Nacional de Sucursales y Agentes
de Sociedades Mercantiles Extranjeras; a los directores de
empresas; al Ministerio de Finanzas y Precios; al Banco
Central de Cuba; al Banco Financiero Internacional; al Ban-
co Internacional de Comercio S.A.; al Banco Exterior de
Cuba; a la Aduana General de la Republica; a la Empresa
para la Prestacion de Servicios a Extranjeros, CUBALSE; a
la compafila ACOREC S.A.; a la Direccién de Inmigracion
y Extranjeria; a ETECSA,; al Registro Nacional de Vehicu-
los Automotores y a cuantas otras entidades nacionales
corresponda.

PUBLIQUESE en la Gaceta Oficial de la Republica.

ARCHIVESE el original de la misma en la Direccion Ju-
ridica.

DADA en la ciudad de La Habana, Ministerio del Co-
mercio Exterior y la Inversion Extranjera, a los veintinueve
dias del mes de junio de dos mil nueve.

Rodrigo Malmierca Diaz
Ministro del Comercio Exterior
y la Inversion Extranjera

RESOLUCION N° 142 de 2009

POR CUANTO: Mediante Decreto-Ley N° 264, de fe-
cha 2 de marzo de 2009, se crea el Ministerio del Comercio
Exterior y la Inversion Extranjera como organismo de la
Administracion Central del Estado.

POR CUANTO: EI Ministerio del Comercio Exterior y
la Inversion Extranjera es el organismo de la Administra-
cién Central del Estado que tiene como objetivo y mision

esencial la de preparar y proponer al Gobierno la politica
integral del Estado y del Gobierno, en cuanto a la actividad
comercial exterior, la creacién de empresas mixtas, asi co-
mo la colaboracién econdmica con otros paises, organiza-
ciones y asociaciones extranjeras y las inversiones que se
negocien, y una vez aprobada dicha politica por este, dirigir
y ejecutar, asi como coordinar y controlar su cumplimiento
por todas las entidades a nivel del pais, sobre la base de las
estrategias de desarrollo en ellas establecidas.

POR CUANTO: EI Decreto N° 206, de 10 de abril de
1996, "Reglamento del Registro Nacional de Sucursales y
Agentes de Sociedades Mercantiles Extranjeras”, establece
el procedimiento para la tramitacion de las solicitudes de
renovacion de Licencias presentadas ante dicho Registro,
adscrito a la Camara de Comercio de la Republica de Cuba.

POR CUANTO: EIl Encargado del Registro Nacional de
Sucursales y Agentes de Sociedades Mercantiles Extranje-
ras, ha elevado a la consideracién del que resuelve el expe-
diente incoado en virtud de la solicitud de renovacién de
Licencia presentada por la firma china, LIAONING MEC
GROUP CO, LTD.

POR CUANTO: Del analisis efectuado se ha considera-
do acceder a la solicitud formulada.

POR CUANTO: Mediante Acuerdo N° 2817 de fecha 25
de noviembre de 1994, adoptado por el Comité Ejecutivo
del Consejo de Ministros, se establece entre los deberes,
atribuciones y funciones comunes de los jefes de los orga-
nismos de la Administracién Central del Estado, dictar en el
limite de sus facultades y competencia, reglamentos, resolu-
ciones y otras disposiciones de obligatorio cumplimiento
para el sistema del Organismo; y, en su caso, para los deméas
organismos, los érganos locales del Poder Popular, las enti-
dades estatales, el sector cooperativo, mixto, privado y la
poblacién.

POR CUANTO: Por Acuerdo del Consejo de Estado de
fecha dos de marzo de 2009, fue designado el que Resuel-
ve como Ministro del Comercio Exterior y la Inversion
Extranjera.

POR TANTO: En ejercicio de las facultades que me es-
tan conferidas,

Resuelvo:

PRIMERO: Autorizar la renovacion de la Licencia en el
Registro Nacional de Sucursales y Agentes de Sociedades
Mercantiles Extranjeras, adscrito a la Camara de Comercio
de la Republica de Cuba, a la firma china, LIAONING
MEC GROUP CO, LTD.

SEGUNDO: El objeto de la Sucursal de la firma
LIAONING MEC GROUP CO, LTD., en Cuba, a partir de
la renovacion de la Licencia, sera la realizacion de activida-
des comerciales relacionadas con las mercancias que a nivel
de Capitulos se describen en el Anexo N° 1 que forma parte
integrante de la presente Resolucién.

TERCERO: La Licencia que se otorgue al amparo de la
presente Resolucién, no autoriza la realizacién de las activi-
dades siguientes:

— Importar y exportar directamente, con caracter comercial.
— Realizar el comercio mayorista y minorista en general de
productos y servicios, excepto los servicios de post-venta
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y garantia, expresamente acordados en los contratos que

amparan las operaciones de comercio exterior.

— Distribuir y transportar mercancias en el territorio
nacional.

CUARTO: El Encargado del Registro Nacional de Su-
cursales y Agentes de Sociedades Mercantiles Extranjeras
queda responsabilizado del cumplimiento de lo dispuesto en
la presente Resolucion.

COMUNIQUESE a los viceministros y directores del
Ministerio del Comercio Exterior y la Inversion Extranjera,
al Encargado del Registro Nacional de Sucursales y Agentes
de Sociedades Mercantiles Extranjeras, adscrito a la Camara
de Comercio de la Republica de Cuba, a los directores de
empresas, al Ministerio de Finanzas y Precios, al Banco
Central de Cuba, al Banco Financiero Internacional, al Ban-
co Internacional de Comercio S.A., al Banco Exterior de
Cuba, a la Aduana General de la Republica, a la Empresa
para la Prestacion de Servicios a Extranjeros, CUBALSE, a
la compafiia ACOREC S.A., a la Direccién de Inmigracion
y Extranjeria, a ETECSA, al Registro Nacional de Vehicu-
los Automotores y a cuantas otras entidades nacionales
corresponda.

PUBLIQUESE en la Gaceta Oficial de la Republica.

ARCHIVESE el original de la misma en la Direccién Ju-
ridica.

DADA en la ciudad de La Habana, Ministerio del Co-
mercio Exterior y la Inversion Extranjera, a los veintinueve
dias del mes de junio de dos mil nueve.

Rodrigo Malmierca Diaz
Ministro del Comercio Exterior
y la Inversion Extranjera

RESOLUCION N° 144 de 2009

POR CUANTO: Mediante Decreto-Ley N° 264, de fe-
cha 2 de marzo de 2009, se crea el Ministerio del Comercio
Exterior y la Inversion Extranjera como organismo de la
Administracion Central del Estado.

POR CUANTO: EI Ministerio del Comercio Exterior y
la Inversidn Extranjera es el organismo de la Administra-
cién Central del Estado que tiene como objetivo y mision
esencial la de preparar y proponer al Gobierno la politica
integral del Estado y del Gobierno, en cuanto a la actividad
comercial exterior, la creacidon de empresas mixtas, asi co-
mo la colaboracion econémica con otros paises, organiza-
ciones y asociaciones extranjeras y las inversiones que se
negocien, y una vez aprobada dicha politica por este, dirigir
y ejecutar, asi como coordinar y controlar su cumplimiento
por todas las entidades a nivel del pais, sobre la base de las
estrategias de desarrollo en ellas establecidas.

POR CUANTO: EI Decreto N° 206, de 10 de abril de
1996, "Reglamento del Registro Nacional de Sucursales y
Agentes de Sociedades Mercantiles Extranjeras”, establece
el procedimiento para las solicitudes de inscripcion ante
dicho Registro, adscrito a la Camara de Comercio de la
Republica de Cuba.

POR CUANTO: EI Encargado del Registro Nacional de
Sucursales y Agentes de Sociedades Mercantiles Extranje-

ras, ha elevado a la consideracién del que resuelve el expe-
diente incoado en virtud de la solicitud de inscripcion pre-
sentada por la firma alemana AIR BERLIN PLC & CO.
LUFTVERKEHRS KG. (AIR BERLIN).

POR CUANTO: Del anélisis efectuado se ha considera-
do acceder a la solicitud formulada.

POR CUANTO: Mediante Acuerdo N° 2817 de fecha 25
de noviembre de 1994, adoptado por el Comité Ejecutivo
del Consejo de Ministros, se establece entre los deberes,
atribuciones y funciones comunes de los jefes de los orga-
nismos de la Administracién Central del Estado, dictar en el
limite de sus facultades y competencia, reglamentos, resolu-
ciones y otras disposiciones de obligatorio cumplimiento
para el sistema del Organismo; y, en su caso, para los demés
organismos, los érganos locales del Poder Popular, las enti-
dades estatales, el sector cooperativo, mixto, privado y la
poblacién.

POR CUANTO: Por Acuerdo del Consejo de Estado de
fecha dos de marzo de 2009, fue designado el que Resuel-
ve como Ministro del Comercio Exterior y la Inversion
Extranjera.

POR TANTO: En ejercicio de las facultades que me es-
tan conferidas,

Resuelvo:

PRIMERO: Autorizar la inscripcién ante el Registro
Nacional de Sucursales y Agentes de Sociedades Mercanti-
les Extranjeras, adscrito a la Camara de Comercio de la
Republica de Cuba, a la firma alemana AIR BERLIN PLC
& CO. LUFTVERKEHRS KG. (AIR BERLIN).

SEGUNDO: El objeto de la Sucursal de la firma AIR
BERLIN PLC & CO. LUFTVERKEHRS KG. (AIR
BERLIN), en Cuba, a partir de su inscripcion en el Registro
Nacional de Sucursales y Agentes de Sociedades Mercanti-
les Extranjeras, sera la realizacion de actividades comercia-
les relacionadas con la transportacion aérea de cargas y
pasajeros.

TERCERO: La Licencia que se otorgue al amparo de la
presente Resolucién, no autoriza la realizacién de las activi-
dades siguientes:

— Importar y exportar directamente, con caracter comercial.
— Realizar el comercio mayorista y minorista en general de
productos y servicios, excepto los servicios de post-venta

y garantia, expresamente acordados en los contratos que

amparan las operaciones de comercio exterior.

— Distribuir y transportar mercancias en el territorio
nacional.

CUARTO: EIl Encargado del Registro Nacional de Su-
cursales y Agentes de Sociedades Mercantiles Extranjeras
gueda responsabilizado del cumplimiento de lo dispuesto en
la presente Resolucion.

COMUNIQUESE a los viceministros y directores del
Ministerio del Comercio Exterior y la Inversion Extranjera,
al Encargado del Registro Nacional de Sucursales y Agentes
de Sociedades Mercantiles Extranjeras, adscrito a la Camara
de Comercio de la Republica de Cuba, a los directores de
empresas, al Ministerio de Finanzas y Precios, al Banco
Central de Cuba, al Banco Financiero Internacional, al Ban-
co Internacional de Comercio S.A., al Banco Exterior de
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Cuba, a la Aduana General de la Republica, a la Empresa
para la Prestacion de Servicios a Extranjeros, CUBALSE, a
la compafiia ACOREC S.A., a la Direccién de Inmigracion
y Extranjeria, a ETECSA, al Registro Nacional de Vehicu-
los Automotores y a cuantas otras entidades nacionales
corresponda.

PUBLIQUESE en la Gaceta Oficial de la Republica.

ARCHIVESE el original de la misma en la Direccion Ju-
ridica.

DADA en la ciudad de La Habana, Ministerio del Co-
mercio Exterior y la Inversion Extranjera, a los veintinueve
dias del mes de junio de dos mil nueve.

Rodrigo Malmierca Diaz
Ministro del Comercio Exterior
y la Inversion Extranjera

RESOLUCION N° 148 de 2009

POR CUANTO: Mediante Decreto-Ley N° 264, de fe-
cha 2 de marzo de 2009, se crea el Ministerio del Comercio
Exterior y la Inversion Extranjera como organismo de la
Administracion Central del Estado.

POR CUANTO: EI Ministerio del Comercio Exterior y
la Inversidn Extranjera es el organismo de la Administra-
cion Central del Estado que tiene como objetivo y mision
esencial la de preparar y proponer al Gobierno la politica
integral del Estado y del Gobierno, en cuanto a la actividad
comercial exterior, la creacion de empresas mixtas, asi co-
mo la colaboracion econémica con otros paises, organiza-
ciones y asociaciones extranjeras y las inversiones que se
negocien, y una vez aprobada dicha politica por este, dirigir
y ejecutar, asi como coordinar y controlar su cumplimiento
por todas las entidades a nivel del pais, sobre la base de las
estrategias de desarrollo en ellas establecidas.

POR CUANTO: Mediante Acuerdo N° 2817, de fecha
25 de noviembre de 1994, adoptado por el Comité Ejecutivo
del Consejo de Ministros, se establece entre los deberes,
atribuciones y funciones comunes de los jefes de los orga-
nismos de la Administracion Central del Estado, dictar en el
limite de sus facultades y competencia, reglamentos, resolu-
ciones y otras disposiciones de obligatorio cumplimiento
para el sistema del Organismo; y, en su caso, para los demas
organismos, los 6rganos locales del Poder Popular, las enti-
dades estatales, el sector cooperativo, mixto, privado y la
poblacion.

POR CUANTO: EI Decreto N° 206, de fecha 10 de abril
de 1996, "Reglamento del Registro Nacional de Sucursales
y Agentes de Sociedades Mercantiles Extranjeras", estable-
ce el procedimiento para la tramitacién de las solicitudes de
renovacion de Licencias presentadas ante dicho Registro,
adscrito a la Camara de Comercio de la Republica de Cuba.

POR CUANTO: EIl Encargado del Registro Nacional de
Sucursales y Agentes de Sociedades Mercantiles Extranje-
ras, ha elevado a la consideracién del que Resuelve el expe-
diente incoado en virtud de la solicitud de renovacion de
Licencia presentada por la firma espafiola CURSAP S.L.

POR CUANTO: Del andlisis efectuado se ha considera-
do acceder a la solicitud formulada.

POR CUANTO: Por Acuerdo del Consejo de Estado, de
fecha dos de marzo de 2009, fue designado el que Resuelve,
Ministro del Comercio Exterior y la Inversiéon Extranjera.

POR TANTO: En ejercicio de las facultades que me es-
tan conferidas,

Resuelvo:

PRIMERO: Autorizar la renovacion de la Licencia en el
Registro Nacional de Sucursales y Agentes de Sociedades
Mercantiles Extranjeras, adscrito a la Camara de Comercio
de la Republica de Cuba, a la firma espafiola CURSAP S.L.

SEGUNDO: El objeto de la Sucursal de la firma
CURSAP S.L., en Cuba, a partir de la renovacién de la
Licencia, sera la realizacion de actividades comerciales
relacionadas con las mercancias que a nivel de Capitulos se
describen en el Anexo N° 1 que forma parte integrante de la
presente Resolucion.

TERCERO: La Licencia que se otorgue al amparo de la
presente Resolucién, no autoriza la realizacién de las activi-
dades siguientes:

— Importar y exportar directamente, con caracter comercial.
— Realizar el comercio mayorista y minorista en general de
productos y servicios, excepto los servicios de post-venta

y garantia, expresamente acordados en los contratos que

amparan las operaciones de comercio exterior.

— Distribuir y transportar mercancias en el territorio
nacional.

CUARTO: El Encargado del Registro Nacional de Su-
cursales y Agentes de Sociedades Mercantiles Extranjeras
gueda responsabilizado del cumplimiento de lo dispuesto en
la presente Resolucion.

COMUNIQUESE a los viceministros y directores del
Ministerio del Comercio Exterior y la Inversion Extranjera;
al Encargado del Registro Nacional de Sucursales y Agentes
de Sociedades Mercantiles Extranjeras; a los directores de
empresas; al Ministerio de Finanzas y Precios; al Banco
Central de Cuba; al Banco Financiero Internacional; al Ban-
co Internacional de Comercio S.A.; al Banco Exterior de
Cuba; a la Aduana General de la Republica; a la Empresa
para la Prestacion de Servicios a Extranjeros, CUBALSE; a
la compafiia ACOREC S.A.; a la Direccion de Inmigracion
y Extranjeria; a ETECSA,; al Registro Nacional de Vehicu-
los Automotores y a cuantas otras entidades nacionales
corresponda.

PUBLIQUESE en la Gaceta Oficial de la Republica.

ARCHIVESE el original de la misma en la Direccion Ju-
ridica.

DADA en la ciudad de La Habana, Ministerio del Co-
mercio Exterior y la Inversidn Extranjera, a primero de julio
de dos mil nueve.

Rodrigo Malmierca Diaz
Ministro del Comercio Exterior
y la Inversion Extranjera

RESOLUCION CONJUNTA N° 7 DE 2009
MINISTERIO DEL COMERCIO EXTERIOR
Y LA INVERSION EXTRANJERA

Y DEL MINISTERIO DE FINANZAS Y PRECIOS

POR CUANTO: EI Gobierno de la Republica de Cuba y
el Gobierno de la Republica Islamica de Iran suscribieron en
la ciudad de La Habana, el Convenio Comercial de fecha 24
de julio de 2007.
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POR CUANTO: Ha sido cumplido el trdmite constitu-
cional de aprobacién previsto en el Decreto-Ley No. 191,
de fecha 8 de marzo de 1999 “De los Tratados Internacio-
nales”.

POR CUANTO: El Decreto-Ley No. 124, relativo al
Arancel de Aduanas de la Republica de Cuba, de fecha 15
de octubre de 1990, en su Articulo 12, inciso b), en relacién
con lo dispuesto en el Decreto-Ley No. 147, de la Reorgani-
zacion de los Organismos de la Administracion Central del
Estado, de fecha 21 de abril de 1994, ha facultado a los que
resuelven para dictar de conjunto disposiciones, a fin de
modificar los derechos de aduanas, de conformidad con los
acuerdos internacionales que suscriba la Republica de Cuba.

POR CUANTO: Por acuerdo del Consejo de Estado, de
fecha 2 de marzo de 2009, los que resuelven fueron desig-
nados ministros del Comercio Exterior y la Inversion Ex-
tranjera y de Finanzas y Precios, respectivamente.

POR TANTO: En ejercicio de las facultades que nos es-
tan conferidas,

Resolvemos:

UNICA: Poner en vigor las concesiones arancelarias
otorgadas por la Republica de Cuba a la Republica Islamica
de Irén, que fueran acordadas en el Convenio Comercial
suscrito el 24 de julio de 2007, en la ciudad de La Habana,
relacionadas en el Anexo Unico que forma parte integrante
de la presente Resolucidn.

COMUNIQUESE la presente Resolucion a la Aduana
General de la Republica de Cuba y al Ministerio de Rela-
ciones Exteriores.

PUBLIQUESE en la Gaceta Oficial de la Republica.

ARCHIVENSE los originales de la presente en las direc-
ciones juridicas de ambos ministerios.

DADA en la ciudad de La Habana, a los dos dias del mes
de julio de 2009.

Rodrigo Malmierca Diaz

Ministro del Comercio

Exterior y la Inversion

Extranjera

Lina Olinda Pedraza Rodriguez
Ministra de Finanzas
y Precios

ANEXO UNICO

CONCESIONES ARANCELARIAS OTORGADAS POR LA REPUBLICA DE CUBA
A LA REPUBLICA ISLAMICA DE IRAN

No. Descripcion Subpartida Preferencia Arancelaria %
Cuba Iran
1  Pistachos 08025000 08025000 10
2 Détiles 08041000 08041000 10
3 Secas, incluida las pasas 08062000 08062000 10
4 Los demés 09102090 09102090 25
5  Caviar y sus sucedaneos 16043000 16043000 10
6 De valor Brix inferior o igual a 20 20097100 20097100 10
7 Jugo de cualquier otra fruta o fruto, u hortaliza 20098000 20098000 10
8  Mezclas de jugos 20099000 20099000 10
9 Benceno 29022000 29022000 20
10 P-Xileno 29024300 29024300 20
11  Productos de cualquier clase utilizados como colas o
adhesivos acondicionados para la venta al por menor
como colas o adhesivos de peso neto inferior o igual a
1 kg 35061000 35061000 25
12 Polietileno de densidad inferior a 0,94 39011000 39011000 30
13  Polietileno de densidad superior o igual a 0,94 39012000 39012000 30
14  Polipropileno 39021000 39021000 30
15 Expandible 39031100 39031100 30
16  Los demas 39031900 39031900 30
17  De diametro externo entre 21,3 y 88,9 mm 39172110 37172100 10
18  Los demas tubos rigidos 39172190 37172100 10
19  De polimeros de propileno 39172200 39172200 10
20  De didametro interior entre 7,9 y 38,2 mm 39173211 37173200 10
21 Los demas, sin reforzar ni combinar con otras materias,
cON accesorios 39173300 39173300 10
22 Accesorios 39174000 39174000 25
23 Bafieras, duchas, fregadores y lavados 39221000 39221000 25
24 Vajilla y demés articulos para el servicio de mesa o de
cocina 39241000 39241000 10
25  Caucho Butadieno (BR) 40022000 40022000 30
26 Las demés 40101900 40101900 30
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No.

27

28
29
30

31

32
33

34
35
36

37
38
39
40
41
42
43

44
45
46
47

48
49
50

51
52
53
54
55
56

57
58

59
60
61

62
63
64
65
66

Descripcion

De los tipos utilizados en automdviles de turismo inclui-
dos los del tipo familiar (break o station wagon) y los de
carreras

De los tipos utilizados en autobuses o camiones

De los tipos utilizados en motocicletas

Peleteria facticia o artificial y articulos de peleteria facti-
cia o artificial

De titulo inferior a 714,29 decitex pero superior o igual a
232,56 decitex, por hilo sencillo (superior al nimero
métrico 14 pero inferior o igual al nimero métrico 43,
por hilo sencillo)

Tejidos de algodon crudos de ligamento tafetan

Tejido de algodén de peso superior a 200 gr/m2 estam-
pados

De lana o pelo fino

De nailon o demas poliamidas

De los deméas materiales textiles sintéticos o de materia
textil artificial

Alfombras de las demas materias textiles

Telas con poli (cloruro de vinilo)

Telas con poliuretano

Las demas telas impregnadas

Tejido de algodén de punto

Mantas de lana o pelo fino (excepto las eléctricas)

Partes superiores de calzado y sus partes, excepto los
contrafuertes y punteras duras

Suelas y tacones de caucho o plastico

Los demas

Los demas

Lavabos, palanganas, bafiaderas, tazas de bafio de ce-
ramica y otros accesorios sanitarios de porcelana

Los demas

Vidrio transparente (el resto)

Vidrio templado. De dimensiones y formatos que permi-
tan su empleo en automoviles, aeronaves, barcos u otros
vehiculos

Los demas, de acero de facil mecanizacion

Perfiles en L

Perfilesen T

Perfilesen U

Perfiles en H

Los demas perfiles simplemente laminados o extrudidos
en caliente

Los demas

Fregadores (piletas de lavar) y lavados, de acero inoxi-
dable

Hojas de sierra rectas para trabajar metales

Cierres y monturas con cierre, con cerradura incorporada
Las demas guarniciones, herrajes y articulos similares
para edificios

Otras bombas de desplazamiento positivo giratorio
Bombas

Los demas

De absorcidn, eléctricos

Méquinas para ordefiar

Subpartida

Cuba

40111000
40112000
40114000

43040000

52053200
52091100

52122500
57011000
57032000

57033000
57039000
59031000
59032000
59039000
60032000
63012000

64061000
64062000
69079000
69089000

69101000
69109000
70031900

70071100
72132000
72162100
72162200
72163100
72163300

72165000
73043900

73241000
82029100
83015000

83024100
84136090
84139100
84148000
84182200
84341000

Iran

40111000
40112000
40114000

43040000

52053200
52091100

52122500
57011000
57032000

57033000
57039000
59031000
59032000
59039000
60032000
63012000

64061000
64062000
69079000
69089000

69101000
69109000
70031900

70071100
72132000
72162100
72162200
72163100
72163300

72165000
73043900

73241000
82029100
83015000

83024100
84136000
84139100
84148000
84182200
84341000

Preferencia Arancelaria %

30
30
25

10

30
20

20
10
25

25
30
30
20
20
30
10

30
30
25
25

25
10
30

25
30
30
30
30
30

30
25

10
20
25

30
30
25
20
25
10
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No. Descripcion Subpartida Preferencia Arancelaria %
Cuba Irén

67 Maquinas y aparatos para la industria lechera 84342000 84342000 25
68  Maquinas y aparatos para la preparacion de carne 84385000 84385000 10
69 Los demas articulos de griferia y 6rganos similares 84818000 84818010 20
70  Transformadores eléctricos de potencia inferior o igual

a 650 kVA 85042100 85042100 30
71  De potencia superior a 10 000 kVA 85042300 85042300 30
72  De potencia inferior o igual a 1kVA 85043100 85043100 30
73 De potencial superior a 16 kVVA. Pero inferior o igual

a 500 kVA 85043300 85043300 30
74 Acumuladores de plomo, de los tipos utilizados para

arranque de motores de émbolo (piston) 85071000 85071010 10
75 Lamparas 85131000 85131000 25
76  Los demaés interruptores, seccionadores y conmutadores 85365000 85365000 25
77  Faros o unidades sellados. Los demés de potencia inferior

o igual a 200 w y para una tensién superior a 100 v 85392200 85392200 25
78  Lamparas fluorescentes de 18 a 40 watts (lamparas fluo-

rescentes compactas) 85393110 85393110 25
79  Lamparas electronicas de ahorro de energia (Las demas) 85393190 85393120 10
80  Tractores de orugas 87013000 87013010 25
81  Los demés 87019000 87019010 25
82  Vehiculos automoviles para transporte de 10 6 mas per-

sonas, incluido el conductor, con motor de émbolo (pis-

ton), de encendido por compresién (diesel o semidiesel) 87021000 87021000 10
83  De cilindrada superior a 1 000 cm3 pero inferior o igual

a 1500 cm3 87032200 87032200 10
84  De cilindrada superior a 1 500 cm3 pero inferior o igual

a 3000 cm3 87032300 87032300 10
85  Vehiculos automdviles para transporte de mercancias, de

peso total con carga maxima inferior o igual a 5 t 87042100 87042100 10
86  Vehiculos automdviles para transporte de mercancias, de

peso total con carga maxima superior a 5 t pero inferior o

igual a20 t 87042200 87042200 10
87 Con motor de émbolo (piston) alternativo de cilindrada

superior a 50 cm3 pero inferior o igual a 250 cm3 87112000 87112000 10
88 Lamparas y demas aparatos eléctricos de alumbrado, para

colgar o fijar al techo o a la pared, excepto los de los

tipos utilizados para el alumbrado de espacios o vias

publicos 94051000 94051000 10

Nota: Esta subpartida (85393190) cambi6 en el nuevo Arancel de Aduanas

(SACLAP 2008) y ahora se divide en dos:

Lamparas fluorescentes tubulares lineales de 40 W
Los demas

85393191
85393199

COMERCIO INTERIOR
RESOLUCION No. 176/09

POR CUANTO: ElI Consejo de Estado, mediante
Acuerdo de fecha 2 de marzo de 2009, promovié a quien
resuelve, al cargo de Ministro del Ministerio del Comercio
Interior.

POR CUANTO: EIl Acuerdo nimero 2817 de fecha 25
de noviembre de 1994, adoptado por el Comité Ejecutivo
del Consejo de Ministros, establece en su Apartado Terce-
ro, Acapite Cuatro, que entre los deberes, atribuciones y
funciones comunes de los jefes de los organismos de la

Administracion Central del Estado, esta el dictar, en el
limite de sus facultades y competencia, reglamentos, reso-
luciones y otras disposiciones de obligatorio cumplimiento
para el Sistema del Organismo, y en su caso para los de-
mas organismos, los érganos locales del Poder Popular, las
entidades estatales, el sector cooperativo, mixto, privado y
la poblacion.

POR CUANTO: EI Apartado Segundo, Acépite Veinte
del precitado Acuerdo, establece entre los deberes, atribu-
ciones y funciones de los organismos de la Administracion
Central del Estado, la de participar, segun el procedimiento
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establecido, en la creacion, fusion, extincion o traslado de

sus entidades subordinadas y de su esfera de atencion.

POR CUANTO: Esta autoridad solicitdé autorizacion al
Ministro de Economia y Planificacion para la creacién de la
Empresa Territorial Comercializadora de Productos Agro-
pecuarios, subordinada al Ministerio del Comercio Interior.

POR CUANTO: Por Resoluciéon nimero 250 de fecha
22 de junio de 2009, del Ministro de Economia y Planifica-
cién, se autorizo la creacién de la Empresa Territorial Co-
mercializadora de Productos Agropecuarios, subordinada al
Ministerio del Comercio Interior.

POR CUANTO: Habiéndose cumplido los requisitos es-
tablecidos al efecto, se hace necesario crear la Empresa
Territorial Comercializadora de Productos Agropecuarios,
subordinada a este Organismo.

POR TANTO: En el gjercicio de las facultades que me
estan conferidas,

Resuelvo:

PRIMERO: Crear la Empresa Territorial Comercializa-
dora de Productos Agropecuarios, subordinada a este Orga-
nismo, con domicilio legal en Valle de Berroa Km 2 %,
municipio de Habana del Este, provincia de Ciudad de La
Habana.

La Empresa Territorial Comercializadora de Productos
Agropecuarios, se crea con los bienes y recursos que se le
asignen y con los demas activos fijos, diferidos, circulantes,
a largo plazo y otros que integren su patrimonio y con el
objeto empresarial siguiente:

1. Comercializar de forma mayorista productos agropecua-
rios en su estado natural, con destino al consumo social y
los mercados agropecuarios de las entidades radicadas en
La Habana y Ciudad de La Habana en pesos cubanos.

2. Producir y comercializar de forma mayorista productos
agropecuarios procesados, conservados y ahumados en
pesos cubanos para los Mercados Agropecuarios.

3. Producir y comercializar de forma mayorista alimento
animal a partir de los desechos y mermas no aprovecha-
bles, en pesos cubanos.

4. Brindar servicios de alojamiento no turistico con alimen-
tacion asociada en pesos cubanos al personal de la em-
presa y del interior del pais que transportan productos
agropecuarios con destino a los mercados agropecuarios.

5. Ofrecer servicios de comedor, cafeteria y recreacién
con gastronomia asociada a sus trabajadores en pesos
cubanos.

6. Brindar servicios de construccién, mantenimiento y repa-
racion de instalaciones y de viviendas para los trabajado-
res de la empresa, en pesos cubanos.

7. Brindar servicios de transportacién de personal a los
trabajadores de la empresa, en pesos cubanos.

8. Brindar servicios de transportaciéon para las cargas que
produce y comercializa, segun las regulaciones estableci-
das por el Ministerio del Transporte, en pesos cubanos.
SEGUNDO: La entidad que por la presente se crea, su

direccion, organizacién y funcionamiento se correspondera

con las disposiciones legales vigentes y su estructura y plan-
tilla se aprobaré de acuerdo con lo que establece el Ministe-
rio de Trabajo y Seguridad Social.

TERCERO: La entidad que por la presente se crea dis-
pondra de un término de 45 dias, para la realizacion de los
tramites de inscripcién de la misma, asi como para comen-
zar a rendir la informacion estadistica que le corresponde de
acuerdo con la actividad que desarrolla.

CUARTO: Encargar al Viceministro a cargo de la acti-
vidad de comercio con el seguimiento, control y supervision
de lo que por la presente se dispone.

COMUNIQUESE a los viceministros, directores y jefes
de grupos del Organismo Central, a los directores de las
empresas centrales y universales, a los directores de las
direcciones provinciales de Comercio y el municipio espe-
cial Isla de la Juventud y a cuantas méas personas naturales o
juridicas deban conocerla.

DESE CUENTA al Ministro de Economia y Planifica-
cién, a la Ministra de Finanzas y Precios, al Presidente del
Banco Central de Cuba, a la Ministra de Trabajo y Seguri-
dad Social, y al Ministro de la Agricultura.

PUBLIQUESE en la Gaceta Oficial de la Republica.

ARCHIVESE el original en la Direccion Juridica de este
Organismo.

DADA en La Habana, a los 2 dias del mes de julio de
2009.

Jacinto Angulo Pardo
Ministro del Comercio Interior

FINANZAS Y PRECIOS
RESOLUCION No. 153-2009

POR CUANTO: EI Decreto-Ley No. 99, De las Contra-
venciones Personales, de fecha 25 de diciembre de 1987,
por el cual se establece el sistema de tratamiento a las con-
travenciones personales, prevé en su Disposicion Final Se-
gunda que el Ministro Presidente del Comité Estatal de
Finanzas, actual Ministerio de Finanzas y Precios, regulara
lo concerniente a los tramites de ingreso y devolucion, en su
caso, de las multas y demas responsabilidades pecuniarias
gue se impongan en aplicacién de dicho Decreto-Ley, y los
de la via de apremio para el cobro, reglamentara cualquier
otro aspecto relacionado con los mencionados, y establecera
las proformas y documentacion necesaria para el cumpli-
miento de los objetivos de ese texto legal.

POR CUANTO: Mediante la Resolucién No. 218, de fe-
cha 17 de septiembre de 2007 emitida por la Ministra de
Finanzas y Precios, se establecen los procedimientos por los
que deben regir su actuar las Oficinas de Control y Cobro de
Multas, en lo adelante OCCM, apareciendo reflejadas de
forma dispersa las relaciones de trabajo que deben existir
entre los Organismos Impositores y las OCCM.

POR CUANTO: Se hace necesario lograr una mejor in-
formacion y comprensién de las obligaciones en la concilia-
cién entre las OCCM vy organismos impositores de multas,
en aras de garantizar un trabajo cohesionado y Unico que
contribuya en la lucha contra las indisciplinas sociales en
nuestra sociedad socialista.

POR CUANTO: Por Acuerdo del Consejo de Estado,
adoptado el 2 de marzo de 2009, quien resuelve fue desig-
nada Ministra de Finanzas y Precios.
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POR TANTO: En uso de las facultades que me estan

conferidas,

Resuelvo:
PRIMERO: Las relaciones entre las OCCM vy los Orga-

nismos Impositores tienen tres niveles: municipal, provin-
cial y central. Dichas relaciones podran contactarse median-
te acciones de trabajo, las cuales estaran delimitadas en
funcién del nivel de subordinacion.

SEGUNDO: Se realizan a nivel de municipio las siguien-

tes acciones:

1.

Revisar y actualizar anualmente el Convenio de Trabajo
entre las OCCM y el Organismo Impositor, donde ambas
partes se pongan de acuerdo en las fechas de entrega de
las multas impuestas. Dicha actualizacion se realiza entre
los meses de enero y febrero, y siempre que ocurra algin
cambio que lo condicione.

Los Organismos Impositores de multas entregan a las

OCCM la Resolucion que nombre a:

2.1. El directivo facultado para conocer los recursos in-
terpuestos y dictar las resoluciones correspondientes.

2.2. El directivo facultado para realizar la conciliacion
con la OCCM.

2.3. El funcionario enlace entre el organismo impositor y
la OCCM para recoger los modelos OC-1 "Talones
de imposiciéon" y la entrega de modelos OC-5 "Re-
gistro remision de multas impuestas".

Dentro de los primeros quince (15) dias de cada mes, se

realiza la conciliacion entre la el Organismo Impositor

y la OCCM, donde ambas partes aportan los siguientes

datos:

POR EL ORGANISMO O ENTIDAD IMPOSITORA:

3.1. Cantidad de multas anuladas, las que lleva a la con-
ciliacion fisicamente para su debida comprobacion
por la OCCM vy rebaja del saldo en OC-1.

3.2. El expediente de los modelos OC-5 para su confron-
tacién, a modo de contrapartida, con los modelos
OC-5 entregados en el periodo a la OCCM.

3.3. El Organismo Impositor esta en el deber de dar se-
guimiento a las multas que dentro del pendiente de
cobro se ha hecho imposible cobrar, por no lograrse
la ubicacion del contraventor.

3.4. En caso de pérdida de talones, el jefe del organismo
se vera obligado a informarlo inmediatamente a la
OCCM vy a tomar medidas pecuniarias, la cual sera
comunicada al Jefe de la OCCM mediante una copia
de la resolucién de sancidn a los responsables.

POR LA OCCM:

3.5. Elabora el acta de conciliacion en original y copia,
original para el organismo y copia para la OCCM, en
el cual se hace constar el saldo inicial en la entrega
de talones OC-1, mas los talones entregados en el
mes, menos las multas impuestas, menos las multas
anuladas, hasta llegar al saldo final con que termina
el organismo en la existencia de talones, para anali-
zar la posible necesidad de una nueva entrega de ta-
lones.

3.6. En el acta de conciliacion se reflejan los problemas
presentados en la calidad de la imposicion, haciendo

constar la cantidad de devoluciones y sus causas, asi
como el ndmero de resoluciones emitidas para can-
celar multas; esto se hace con el objetivo de que el
organismo cuente con elementos para el analisis con
los inspectores de la calidad del trabajo.

3.7. Las OCCM incluyen la incidencia que tenga el orga-
nismo con que se concilia, en las multas pendientes
en apremio que aun no se logra su cobro; especifi-
camente los ilocalizables, para su posible ubicacion.

3.8. El Jefe de la OCCM informa a la Direccidn Provin-
cial de Finanzas y Precios la pérdida de modelos
OC-1, para su circulacion al resto del pais.

4. Cada setenta y dos (72) horas o cada cinco (5) dias, segin
la fecha acordada en el convenio de trabajo, el Organismo
Impositor entrega en despacho con la OCCM, las matrices
de multas impuestas. Para las multas del Cddigo Penal,
impuestas por la PNR, el despacho se realiza dentro de las
veinticuatro (24) horas siguientes a la imposicion.

5. Las OCCM concilian mensualmente las multas del cédi-
go penal cobradas, canceladas y cobradas sin matriz, con
la PNR vy la Fiscalia.

6. El Jefe de OCCM efectlia despacho con el Jefe del Orga-
nismo Impositor cuando la conciliacién con el directivo
encargado no logra la calidad requerida, o no se realiza.

7. Anualmente, se aplica por las OCCM la guia de control
establecida en la metodologia a cada Organismo Imposi-
tor, segln cronograma planificado, presentando informe
al Presiente del Consejo de la Administracion Municipal.

8. Los cuerpos de inspeccion municipales solo pueden utili-
zar los talones de imposicién OC-1, en el territorio donde
radican, con excepcion de los organismos de caracter
provincial y nacional, los que pueden entregar las multas
gue imponen en el municipio en que se trabaja, entregan-
do en la OCCM original y copia del modelo "OC-5 Re-
gistro Remision de Modelos de Multas".

TERCERO: Se realizan a nivel de provincia las siguien-

tes acciones:

1. Bimestralmente, entre los dias diez y veinte, la concilia-
cién entre los organismos impositores provinciales y las
direcciones provinciales de Finanzas y Precios, en la cual
se debera aportar por ambas partes los siguientes datos:

El Organismo o Entidad Impositora Provincial
1.1. Cantidad de multas impuestas por su organismo en

cada municipio, comparando con la informacion emi-
tida por las OCCM.

1.2. Confrontar las informaciones sobre las multas devuel-
tas por mala confeccion y por Carné de Identidad ne-
gativo; multas canceladas por resolucion del organis-
mo impositor, y multas anuladas.

1.3. Valorar las medidas tomadas con los municipios que
mayor incidencia tienen en las devoluciones, entregas
fuera de fecha y multas anuladas. También se entrega
la plantilla actualizada de los cuerpos de inspeccion,
asi como la fuerza real facultada a imponer multas.

1.4. Informar sobre cualquier situacién presentada en al-
guna OCCM, que viole lo establecido en el sistema de
trabajo.
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1.5. Informa la cantidad de multas no entregadas a las
OCCM, por municipios, y las medidas pecuniarias
tomadas.

1.6. Informa cualquier dato solicitado por la OCCM al
efecto de la conciliacion.

La Direccion Provincial de Finanzas y Precios (DPFP)

1.7. Informar la cantidad de multas impuestas por el orga-
nismo, por municipios.

1.8. Aporta los datos de las multas canceladas por resolu-
cién del organismo o entidad impositora, por cada
municipio.

1.9. Informa las devoluciones realizadas por sus diferentes
conceptos, asi como cualquier problema presentado
por el organismo o entidad impositora que fuera in-
formado por una OCCM.

1.10. Informar el consumo de los talones de imposicion y la
existencia fisica, asi como cualquier problema que se
presente en los controles del mismo.

1.11. Analizar la situacion de las conciliaciones en los mu-
nicipios, resaltando aquellos donde no se pudo efec-
tuar, o no se efectud con la calidad requerida.

1.12. Informar el nivel excesivo que se presenta en las anu-
laciones de multas.

Los elementos tratados son recogidos en el acta de conci-

liacion, que firman los funcionarios que la realizan.

2. La DPFP enviard comunicacion escrita a los directores
provinciales de aquellos organismos o entidad impositora
que presenten indisciplina o violen lo establecido en el
convenio de trabajo con las OCCM, asi como los pro-
blemas de calidad reiterados en la imposicion.

3. Se verificard por las DPFP en las unidades municipales
de la PNR y los 6rganos municipales y provinciales de
instruccion penal, los documentos que amparan el cobro
de las multas de transito, asi como el cobro y cancelacio-
nes de las multas del codigo penal.

CUARTO: Se realizan a nivel central las siguientes ac-

ciones:

1. Trimestralmente la conciliacién a nivel de ministerios,
donde se confrontan las siguientes informaciones:

El Organismo o Entidad Impositoras Nacionales
1.1. Se confrontan las informaciones referidas a:

1.1.1. multas impuestas por provincias,

1.1.2. multas devueltas por mala confeccion y por
Carné de ldentidad negativo,

1.1.3. multas canceladas por resolucion del organis-
mo impositor,

1.1.4. multas anuladas,

1.1.5. multas impuestas por inspector y valor medio,

1.1.6. valoracién y medidas tomadas con las provin-
cias que mayor incidencia tienen en las devo-
luciones, entregas fuera de fecha y multas anu-
ladas, e

1.1.7. informa la cantidad de multas no entregadas a
las OCCM.

El Ministerio de Finanzas y Precios
1.2. Se confrontan las informaciones referidas a:

1.2.1. multas impuestas por provincias,
1.2.2. multas devueltas por mala confeccion,

1.2.3. multas impuestas por negativo CIR,

1.2.4. multas canceladas por resolucion del organis-
mo impaositor y por prescripcion, y

1.2.5. multas anuladas.

1.3. Informa el consumo de talones de cobro y la existen-
cia fisica, asi como cualquier problema que se pre-
sente en los controles del mismo.

1.4. Analiza la situacién de las conciliaciones en las pro-
vincias, y resalta el nivel excesivo que se pueda pre-
sentar en las anulaciones de multas.

1.5. En el acta de conciliacion se reflejan los problemas
presentados en la calidad de la imposicién, haciendo
constar las devoluciones, canceladas y la cantidad de
multas no entregadas a las OCCM.

2. Chequea en las OCCM y DPFP, los controles realizados
a los Organismos y Entidades Impositoras y a las unida-
des municipales de la PNR y 6rganos provinciales y mu-
nicipales de instruccion, sobre los documentos que ampa-
ran el cobro de las multas de transito, asi como el cobro 'y
cancelaciones de las multas del Codigo Penal.
COMUNIQUESE a los directores provinciales de Finan-

zas y Precios, a los jefes de OCCM vy al Director de Ingresos

de este Ministerio.

PUBLIQUESE en la Gaceta Oficial de la Republica.

ARCHIVESE el original en la Direccion Juridica de este

Ministerio.

Dada en la ciudad de La Habana, a los 16 dias del mes de

junio de 20009.

Lina Olinda Pedraza Rodriguez
Ministra de Finanzas y Precios

RESOLUCION No. 182-2009

POR CUANTO: La Ley No. 73, Del Sistema Tributario,
de fecha 4 de agosto de 1994, en su Titulo Il “De los Impues-
tos”, Capitulo | “Del Impuesto sobre Utilidades”, Articulo 12,
establece un impuesto sobre utilidades a que estan obligadas
las personas juridicas cubanas y extranjeras, cualquiera que
sea su forma de organizacion o régimen de propiedad, que
se dediquen en el territorio nacional al ejercicio de activida-
des comerciales, industriales, constructivas, financieras,
agropecuarias, pesqueras, de servicios, mineras o extractivas
en general y cualesquiera de carécter lucrativo; y en ese
mismo titulo, Capitulo X “Del Impuesto por la Utilizacion
de la Fuerza de Trabajo”, Articulo 45, establece un impuesto
por la utilizacion de la fuerza de trabajo asalariada, que
pagaran todas aquellas personas naturales y juridicas, cuba-
nas o extranjeras. En la Disposicion Final Quinta, de la Ley
referida, incisos a), b), d) y e), se dispone que el Ministro de
Finanzas y Precios queda facultado para, cuando circunstan-
cias econdmicas y sociales a su juicio asi lo aconsejen, con-
ceder exenciones y bonificaciones totales, parciales, perma-
nentes o temporales, establecer las bases imponibles y tipos
impositivos en forma progresiva o no, las reglas para la
valoracién y definicion de las bases imponibles y las formas
y procedimientos para el calculo, pago y liquidacion de los
impuestos.

POR CUANTO: EI Decreto-Ley No. 44, de fecha 6 de
julio de 1981, en su Capitulo II, Seccioén I, regula el aporte
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por la Amortizacion de Activos Fijos Tangibles, asi como
las Tasas de Depreciacion a aplicar a los mismos.

POR CUANTO: La Resolucion No. 240, de fecha 21 de
mayo de 2002, dictada por el Ministro de Finanzas y Pre-
cios, establece las normas para la aplicacion del Impuesto
por la Utilizacion de la Fuerza de Trabajo.

POR CUANTO: La Instruccién No. 26, de fecha 5 de
agosto de 2002, dictada por el Viceministro de este Ministe-
rio que atendia el area de Ingresos, establecid el procedi-
miento mediante el cual se solicitan, las bonificaciones o
exenciones del pago de los impuestos sobre Utilidades y por
la Utilizacion de la Fuerza de Trabajo, y la forma en que
estos se tramitan.

POR CUANTO: La Resolucion No. 379, de fecha 31 de
diciembre de 2003, dictada por la Ministra de Finanzas y
Precios, establece el “Reglamento del Impuesto sobre Utili-
dades” y en su Capitulo 111 “De las Partidas Deducibles”,
articulos 31 y 32 establece los por cientos de Depreciacion
de Activos Fijos Tangibles, y dispone los casos en que pue-
de autorizarse la aplicacion de porcentajes mayores de De-
preciacion.

POR CUANTO: Teniendo en cuenta el tiempo transcu-
rrido y la experiencia adquirida, se hace necesario actualizar
el procedimiento para la solicitud de beneficios financieros
en relacién con el Impuesto por la Utilizacién de la Fuerza
de Trabajo y el Impuesto sobre Utilidades; asi como esta-
blecer el procedimiento para la solicitud de Depreciacion
Acelerada de Activos Fijos Tangibles, y en consecuencia
derogar la Instruccion No. 26 de 2002.

POR CUANTO: Por Acuerdo del Consejo de Estado,
adoptado el 2 de marzo de 2009, quien resuelve fue desig-
nada Ministra de Finanzas y Precios.

POR TANTO: En uso de las facultades que me estan
conferidas,

Resuelvo:

PRIMERO: Establecer el procedimiento para la tramita-
cion de los beneficios fiscales establecidos en la Ley No. 73
de 1994 y sus disposiciones complementarias, relacionados
con los impuestos por la Utilizacion de la Fuerza de Trabajo
y sobre Utilidades; asi como la Depreciacion Acelerada de
Activos Fijos Tangibles.

SEGUNDO: Las personas juridicas, cubanas, que requie-
ran solicitar los beneficios fiscales, referidos en el Apartado
anterior, presentaran las solicitudes de la forma siguiente:

a) Las entidades estatales, las sociedades de capital total-
mente cubano; las empresas mixtas, los contratos de aso-
ciacién economica internacional, las empresas de capital
totalmente extranjero, creadas al amparo de la Ley No.
77 “De la Inversion Extranjera”, de fecha 5 de septiem-
bre de 1995, asi como las cooperativas de produccion
agropecuaria, cooperativas de créditos y servicios y las
unidades basicas de produccion cooperativa, deberan
presentar sus solicitudes a través del organismo de la
Administracion Central del Estado o el Consejo de la
Administracion de las asambleas provinciales del Poder
Popular, segin proceda, al que estén subordinadas o que
las atiendan, que a su vez sera el encargado de presentar-
las al Ministro de Finanzas y Precios.

b) Las asociaciones, fundaciones y demas personas juridi-
cas no comprendidas en el inciso anterior, presentan sus
solicitudes a través del érgano u organismo que las
atiende.

TERCERO: EI plazo para la presentacion de las solici-
tudes, entendiéndose este como el momento en que se hace
efectiva su entrada a este Ministerio, sera el siguiente:

a) Para el Impuesto por la Utilizacion de la Fuerza de Tra-
bajo y las solicitudes sobre Depreciacion Acelerada de
Activos Fijos Tangibles, comienza el primero de octubre
y concluye el 31 de diciembre del afio anterior a aquel
para el cual se pide el beneficio fiscal.

b) Para el Impuesto sobre Utilidades, comienza el primero
de octubre del afio anterior a aquel para el cual se pide el
inicio del beneficio fiscal, y cierra el 15 de marzo del afio
siguiente.

CUARTO: A las entidades que presenten sus solicitudes
después de finalizados los plazos establecidos en el Aparta-
do anterior de la presente Resolucion, o que por causas no
imputables a este Ministerio, la recepcion definitiva de las
mismas, tenga lugar una vez concluidos dichos plazos, y una
vez analizadas se dictamine el otorgamiento del beneficio
fiscal, se les concedera este, ajustado exclusivamente a los
meses del afio que faltaren por decursar.

QUINTO: La bonificacion del Impuesto por la Utili-
zacién de la Fuerza de Trabajo, podra ser concedida en
alguna de las siguientes magnitudes, excepto para las enti-
dades creadas al amparo de la Ley No. 77 “De la Inversion
Extranjera™:

a) Bonificacion del 80 % del impuesto, para aplicar a la
base imponible un tipo impositivo del 5 %.

b) Bonificacién del 60 % del impuesto, para aplicar a la
base imponible un tipo impositivo del 10 %.

c) Bonificacion del 40 % del impuesto, para aplicar a la
base imponible un tipo impositivo del 15 %.

d) Bonificacion del 20 % del impuesto, para aplicar a la
base imponible un tipo impositivo del 20 %.

SEXTO: Los beneficios en relacion con el Impuesto por
la Utilizacién de la Fuerza de Trabajo no podran abarcar
para cada solicitud, mas de un periodo fiscal.

SEPTIMO: La bonificacion del Impuesto por la Utiliza-
cion de la Fuerza de Trabajo no se concedera, a entidades
gue proyecten un resultado positivo o un resultado negativo
en el cual no incida de manera decisiva el impuesto. Igual-
mente, seran denegados aquellos casos en los que la entidad
solicitante muestre un deterioro en la relacién entre los
ingresos y los gastos totales no ocasionado por el efecto del
impuesto.

OCTAVO: La magnitud de las bonificaciones que se
otorguen en relacién con el Impuesto por la Utilizacién de la
Fuerza de Trabajo, debe tener un caracter decreciente entre un
afio y otro. Sélo excepcionalmente seran aceptadas solicitudes
de entidades que, habiendo disfrutado de un beneficio fiscal
durante periodos anteriores a aquel para el cual se pide nue-
vamente un tratamiento fiscal diferenciado, no contemplen un
decrecimiento en la magnitud de la bonificacién.

NOVENO: La informacién bésica que deben contener
las solicitudes de beneficios en el caso del Impuesto por la
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Utilizacién de la Fuerza de Trabajo, serd presentada con-

forme a los requerimientos siguientes:

I. Solicitud y fundamentacion.

a) Nombre legal de la entidad.

b) Objeto social.

c) Codigo REEUP.

d) Numero de Identificacion Tributaria (11 Digitos).

e) Numero de Acuerdo del Comité Ejecutivo del Consejo
de Ministros que aprob6 el Perfeccionamiento Empre-
sarial, en el caso de las empresas que se encuentren en
Perfeccionamiento.

f) Municipio de residencia fiscal.

g) Dictamen firmado por el Jefe de Auditoria del 6rgano u
organismo al que la entidad pertenece o se relaciona,
mediante el cual se refleje que la contabilidad cumple
con lo establecido en las Normas Cubanas de Informa-
cion Financiera. Puede también presentarse Dictamen o
Certificacion de auditoria de una entidad independiente.

h) Aval de la Comisién Territorial sobre la solicitud.

i) Explicacion de las caracteristicas principales de la enti-
dad y las causas que originan la solicitud, poniendo én-
fasis en los elementos que inciden objetivamente en el
impuesto y por consiguiente, en el resultado previsto de
la entidad. De ser el caso, se fundamenta la imposibili-
dad de aplicar las disposiciones legales sobre la racio-
nalizacion de la fuerza de trabajo, y su efecto concreto
en la situacion financiera de la entidad.

j) Tipo impositivo que se solicita aplicar.

k) Medidas a adoptar para eliminar o reducir las situacio-
nes que motivaron la solicitud.

I1. Estado de Resultado del afio anterior y proyectado.

a) El Estado de Resultado se presentara hasta el dltimo
cierre contable, con la Utilidad o Pérdida del afio ante-
rior y la planificada para el siguiente afio, con dos va-
riantes:

Variante 1: Se calcula el Impuesto y el Resultado
aplicando el 25 % del Impuesto por la Utilizacion de
la Fuerza de Trabajo.

Variante 2: Se calcula el Impuesto y el Resultado
aplicando el % del Impuesto por la Utilizacion de la
Fuerza de Trabajo que se solicita aplicar.

b) Si la entidad fue bonificada durante el presente afio, de-
bera presentar lo que se le aprobo, asi como la ejecu-
cion real hasta la fecha y el estimado del afio, tal como
aparece en el Anexo No. 1 a la presente, que consta de
una pagina y forma parte integrante de la misma.

c) El fondo de salario y el nimero de trabajadores deben
estar desglosados en directos e indirectos.

d) También se presentan los indicadores valor agregado
y productividad del trabajo del afio anterior, el real
hasta la fecha y el planificado para el afio préximo.

DECIMO: La informacion basica que deben contener

las solicitudes de beneficios fiscales en el caso del Impuesto

sobre Utilidades sera presentada conforme a los requeri-
mientos siguientes:

. Solicitud y fundamentacion.

a) Nombre legal de la entidad.
b) Objeto social.

¢) Namero de Identificacion Tributaria (11 Digitos).
d) Municipio de residencia fiscal.
e) Causas que originan la solicitud.

f) Término de tiempo por el que se pide el beneficio fiscal.
g) Tipo impositivo que se solicita aplicar.
Il. Estado de Resultado del afio anterior y proyectado de
cada uno de los afios objeto del beneficio.

Si la presentacion de la solicitud tiene lugar antes del 31
de diciembre, en el Estado de Resultado del afio anterior al
objeto del afio en que se solicita el inicio del beneficio, se
presentard un estimado ajustado al cierre contable del mes
precedente a la fecha de la solicitud.

De constituir la causa de la solicitud las necesidades adi-
cionales de financiamiento para inversion, se dara una ex-
plicacion de la inversion. Se detallaran las necesidades de
financiamiento para la inversion, especificando los resulta-
dos del estudio de factibilidad econdémica y los montos
esperados de utilidad neta imponible en los periodos fiscales
posteriores. Deben quedar bien fundamentadas las razones
gue justifican el empleo del beneficio fiscal como via adi-
cional de financiamiento, y si esta aprobada por el Ministe-
rio de Economia y Planificacion.

Para las entidades nacionales, se detallardn los calculos
actualizados sobre los aportes a partir de la Utilidad después
de Impuesto, una vez aplicado el tipo impositivo propuesto.

UNDECIMO: La informacion basica que deben contener
las solicitudes de Depreciacion Acelerada de Activos Fijos
Tangibles, serd presentada conforme a los requerimientos
siguientes:

1. Generales de la entidad:

a) Nombre legal de la entidad.

b) Objeto social.

¢) Numero de Identificacién Tributaria (11 Digitos).

d) Municipio de residencia fiscal.

2. Explicacion de la necesidad de la solicitud:

a) Se especifican las causas que provocan en los activos

fijos durante el proceso productivo un desgaste mayor.

b) Se especifican las normas técnicas de explotacion de
los equipos, aclarando la vida Util estimada segun ni-
vel de explotacion previsto.

c) Se explica el papel que juegan los activos en el proce-
so productivo de la empresa y en qué area estan ubi-
cados.

3. Fundamentacién Econdmica:
Se relacionan los equipos que se solicitan depreciar de
forma acelerada, agrupados en la clasificacion que esta-
blece el Reglamento del Impuesto sobre Utilidades, espe-
cificando para cada uno: el valor de adquisicion, la fecha
de alta en explotacion, la tasa actual de depreciacion, el
monto de depreciacion anual, la tasa propuesta, el monto
de depreciacion anual propuesto y el incremento resul-
tante respecto al monto de depreciacion actual, segun se

detalla en el Anexo No. 2, que consta de una pagina y
gue forma parte integrante de la presente Resolucién.

. Resultado para la entidad:

Se fundamenta el resultado proyectado por la entidad, a
partir de la introduccion de los activos seguin Estudio de
Factibilidad, donde se analicen los ingresos y gastos, es-
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pecificando la depreciacién, la utilidad antes de impuesto
y el Impuesto sobre Utilidades; durante los altimos 5
afios.
Se hace igual analisis proyectando los 5 afios siguientes,
aplicando la tasa de depreciacion actual y la propuesta.
Se presentan fotocopias del Modelo DJ-01, Declaracion
Jurada del Impuesto sobre Utilidades, donde conste la fe-
cha de la liquidacion del Impuesto sobre Utilidades y la
firma de recibido por la Oficina de Administracion Tri-
butaria en cada uno de los ultimos 5 afios.
DUODECIMO: Independientemente de los requerimien-
tos de informacidn establecidos en los resuelvos anteriores,
podran ser solicitados otros datos adicionales que se requie-
ran para el analisis del beneficio fiscal.
DECIMOTERCERO: La Direccién de Ingresos de este
Ministerio realizara dentro de los cinco (5) dias naturales
siguientes a la recepcion de las solicitudes, un analisis pre-
vio, y de ser consideradas incompletas o improcedentes se
devolveran al proponente, con los elementos que fundamen-
ten esta decision.
DECIMOCUARTO: La Direccion de Ingresos, una vez
aceptada definitivamente la solicitud, se pronunciara dentro
de los quince (15) dias naturales siguientes a la fecha de

recepcion, iniciando la tramitacion, en caso de aceptacion,
del documento de aprobacion correspondiente.

Si el analisis de la solicitud requiere encuentros con el
solicitante, el plazo para pronunciarse sobre la decision
adoptada se extenderd a los veinticinco (25) dias naturales
siguientes a la fecha de recepcion definitiva.

DECIMOQUINTO: Derogar la instruccion No. 26, de
fecha 5 de agosto de 2002.

DECIMOSEXTO: La presente Resolucion entra en vigor
a partir de los treinta (30) dias siguientes a su publicacion en
la Gaceta.

COMUNIQUESE a los directores generales de Presu-
puesto y de Precios, al Director de Ingresos y a la Jefa de la
Oficina Nacional de Administracion Tributaria, todas de
este Ministerio.

PUBLIQUESE en la Gaceta Oficial de la Republica.

ARCHIVESE el original en la Direccion Juridica de este
Ministerio.

Dada en la ciudad de La Habana, a los 29 dias del mes de
junio de 20009.

Lina Olinda Pedraza Rodriguez
Ministra de Finanzas y Precios

ANEXO No. 1

INFORMACION A PRESENTAR PARA LA SOLICITUD DE LA BONIFICACION DEL IMPUESTO
POR LA UTILIZACION DE LA FUERZA DE TRABAJO

Organismo: UM: MP
Acuer- | Impuesto | Resul- | Gasto (Impues-| Resul- Imp. FT Resultado
do tado to tado 07
Empresa | NIT [REEUPMunicipiof CECM| Afio Afio |Salario| 25 % Solici- | Valor | Propuesto
anterior janterior tado
1) @ B (4) (©) (6) (8) 9 | (10 | a1 | (12) (13)

Columnas:

. Nombre legal de la entidad.

. NUmero de Identificacion Tributaria (11 Digitos).

. NUmero del cédigo REEUP.

. Municipio de residencia fiscal.

. Nimero de Acuerdo del Comité Ejecutivo del Consejo
de Ministros que autoriza el Perfeccionamiento Empre-
sarial, en el caso de las empresas que se encuentran en
perfeccionamiento empresarial.

6. Tipo Impositivo del Impuesto por la Utilizacion de la

Fuerza de Trabajo que se pago el afio anterior.

7. Utilidad o Pérdida alcanzada el afio anterior.

8. Gasto de salario planificado para un afio. Incluye las
remuneraciones susceptibles al pago del Impuesto por la
utilizacion de la Fuerza de Trabajo.

9. Monto del Impuesto por la Utilizacion de la Fuerza
de Trabajo resultante de aplicar el tipo impositivo del
25 %.

OB~ WN P

10. Utilidad o Pérdida resultante con la aplicacion del 25 %
del Impuesto por la Utilizacion de la Fuerza de Trabajo.

11. Tipo impositivo que se solicita aplicar.

12. Monto del Impuesto por la Utilizacion de la Fuerza de
Trabajo resultante de aplicar el tipo impositivo que se
propone.

13. Utilidad o Pérdida resultante calculada con el Impuesto
que propone pagar.

TRABAJADORES | Fondo de salario (MP) | Cantidad

Directos

Indirectos

TOTAL

INDICADORES ANO ANO ANO
ANTERIOR | ACTUAL | PROYEC-

TADO
Valor agregado
Productividad
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ANEXO No. 2

INFORMACION SOBRE LOS ACTIVOS FIJOS TANGIBLES QUE SE SOLICITAN DEPRECIAR
DE FORMA ACELERADA

- Valor de Fecha Tasa Depreciacion Tasa Depreciacion | Incremento
Descripeion Adquisicién de Alta Actual Actual Propuesta Propuesta | Depreciacion
q (%) (%) P P
@ ) (©) 4) (5) (6) () 8

Contenido de las columnas:

1. Se listan los Activos Fijos Tangibles (AFT) a depreciar.

2. Es el valor con que se adquieren los activos en el mo-
mento de la compra.

3. Fecha en que se adquieren los AFT.

4. Tasa Actual con que se estan depreciando los AFT.

5. Valor anual de la depreciacion a la tasa actual con que se
deprecia.

6. Tasa de depreciacion que se propone comenzar a de-
preciar.

7. Nuevo valor anual de depreciacion segun las tasas pro-
puestas.

8. Es el resultado de restar los valores de la columna (7) con
la columna (5).

RESOLUCION No. 194-2009

POR CUANTO: Mediante el Acuerdo No. 3944, de fe-
cha 19 de marzo de 2001, del Comité Ejecutivo del Consejo
de Ministros, fueron aprobados con caracter provisional
hasta tanto sea adoptada la nueva legislacion sobre la orga-
nizacion de la Administracion Central del Estado, el objeti-
vo y las funciones y atribuciones especificas de este Minis-
terio, entre las que se encuentran la de dictar cuantas normas
y disposiciones fueren necesarias para asegurar la Politica
de Precios del Estado y del Gobierno.

POR CUANTO: En atencion a la solicitud del Ministe-
rio de la Industria Alimenticia, en lo adelante MINAL,
resulta necesario establecer y aplicar a partir del primero de
junio del presente afio, el precio minorista a poblacion, en
pesos cubanos, al producto pan suave 200 g elaborado, por
la Cadena Cubana del Pan de la Union Molinera, pertene-
ciente al MINAL, y las empresas locales provinciales, el
cual serd comercializado de forma liberada.

POR CUANTO: Por Acuerdo del Consejo de Estado
adoptado el 2 de marzo de 2009, quien resuelve fue desig-
nada Ministra de Finanzas y Precios.

POR TANTO: En uso de las facultades que me han sido
conferidas,

Resuelvo:

PRIMEROQO: Fijar el precio minorista, en pesos cubanos,
del producto pan suave 200 g, a tres pesos cubanos (3.00
CUP) la unidad, elaborado y comercializado por la Cadena
Cubana del Pan y por empresas locales, con destino a la venta
liberada a la poblacién.

SEGUNDO: Los directores que atienden la actividad
de precios en los organismos de la Administracion Cen-

tral del Estado comunicados en la presente Resolucién y
los directores provinciales de las direcciones de Finanzas
y Precios, deben confirmar a la Direccion de Precios de
Bienes Agroindustriales, de este Ministerio, antes de los
cinco (5) dias habiles siguientes a la recepcion de esta
Resolucién, que la misma les ha sido comunicada, asi
como que han procedido a adoptar las medidas para su
aplicacion y control.

TERCERO: La presente Resolucion se aplica a las ope-
raciones efectuadas a partir del primero (1ro.) de junio de
20009.

COMUNIQUESE a los ministros de la Industria Alimen-
ticia; del Comercio Interior, a los directores provinciales de
Finanzas y Precios e Integrales de Supervisién de los conse-
jos de la Administracién de las asambleas provinciales del
Poder Popular y del municipio especial Isla de la Juventud,
al Director General de Precios, al Director de Ingresos, de
Politica de Precios y de Precios de Bienes Agroindustriales,
todos de este Ministerio.

PUBLIQUESE en la Gaceta Oficial de la Republica.

Archivese el original en la Direccidn Juridica de este Or-
ganismo.

Dada en la ciudad de La Habana, a los 3 dias del mes de
julio de 20009.

Lina Olinda Pedraza Rodriguez
Ministra de Finanzas y Precios

INDUSTRIA ALIMENTICIA
RESOLUCION No. 177/09

POR CUANTO: En virtud del Decreto-Ley No. 264 de
fecha 2 de marzo de 2009 se cre6 el Ministerio de la Indus-
tria Alimenticia, el cual es continuador y se subroga en lugar
y grado de los ministerios de la Industria Alimenticia y de la
Industria Pesquera que, al amparo del mismo cuerpo legal,
se extinguen.

POR CUANTO: EI Acuerdo del Comité Ejecutivo del
Consejo de Ministros con nimero para control administrati-
vo 2817 de fecha 25 de noviembre de 1994, de conformidad
con lo establecido por el Decreto-Ley No. 147 y mediante el
inciso 4 de su Apartado Tercero faculta a los jefes de los
organismos de la Administracion Central del Estado a dic-
tar, en el limite de sus facultades y competencia, reglamen-
tos, resoluciones y otras disposiciones de obligatorio cum-
plimiento para el Sistema del Organismo.

POR CUANTO: La Resolucion No. V-41/97 de fecha
27 de febrero de 1997 del Ministro de Finanzas y Precios,



852 GACETA OFICIAL

5 de agosto de 2009

faculto a este Ministerio de la Industria Alimenticia a for-
mar, fijar y modificar los precios mayoristas maximos en
pesos cubanos (CUP) de los productos que se establecen en
su anexo, entre los cuales se encuentra el que se describe en
la parte resolutiva de la presente.

POR CUANTO: Mediante la Resolucion No. 217/08 de
fecha 25 de junio de 2008 dictada por el Ministro del extinto
Ministerio de la Industria Alimenticia, se aprobé el precio
mayorista maximo en pesos cubanos del producto Harina de
Trigo Integral, bolsas de 500 g, producido por empresas de
la Union Molinera con destino al Balance Nacional, la cual
resulta necesario dejar sin efecto por modificarse el mismo
debido a la disminucion del precio de la materia prima fun-
damental (Trigo), disponiéndose lo que se expresa en la
parte resolutiva de la presente.

POR CUANTO: La que resuelve ha sido designada Mi-
nistra de la Industria Alimenticia en virtud del Acuerdo del
Consejo de Estado de fecha 2 de marzo de 2009.

POR TANTO: En el ejercicio de las facultades que me
estan conferidas,

Resuelvo:

PRIMERO: Dejar sin efecto la Resolucion No. 217/08
de fecha 25 de junio de 2008 a la que se refiere el cuarto Por
Cuanto de la presente.

SEGUNDO: Aprobar modificacion del precio mayorista
maximo en pesos cubanos (CUP) por disminucién de precio
de la materia prima fundamental (Trigo), del producto ela-
borado por empresas de la Unién Molinera, con destino al
Balance Nacional, tal como se describe a continuacion:

Precio Mayorista

PRODUCTO UM Maximo
Anterior Nuevo
Harina de Trigo Integral T 69726  613.26

Bolsas de 500 g

Notifiquese al Director General de la Unién Molinera y
directores de empresas de esa Unidn.

Dése cuenta a la Direccion de Bienes Agroindustriales
del Ministerio de Finanzas y Precios.

Comuniquese a los viceministros y a directores de este
Organismo.

Publiquese en la Gaceta Oficial de la Republica a los
efectos procedentes.

Dada en Playa, a los 23 dias del mes de junio de 2009.

Maria del Carmen Concepcién Gonzélez
Ministra de la Industria Alimenticia

RESOLUCION No. 178/09

POR CUANTO: En virtud del Decreto-Ley No. 264 de
fecha 2 de marzo de 2009 se cre6 el Ministerio de la Indus-
tria Alimenticia, el cual es continuador y se subroga en lugar
y grado de los Ministerios de la Industria Alimenticia y de la
Industria Pesquera que, al amparo del mismo cuerpo legal,
se extinguen.

POR CUANTO: EI Acuerdo del Comité Ejecutivo del
Consejo de Ministros con ndmero para control administrati-
vo 2817 de fecha 25 de noviembre de 1994, de conformidad
con lo establecido por el Decreto-Ley No. 147 y mediante el
inciso 4 de su Apartado Tercero faculta a los jefes de los

organismos de la Administracion Central del Estado a dic-
tar, en el limite de sus facultades y competencia, reglamen-
tos, resoluciones y otras disposiciones de obligatorio cum-
plimiento para el Sistema del Organismo.

POR CUANTO: La Resolucion No. V-41/97 de fecha
27 de febrero de 1997 del Ministro de Finanzas y Precios,
facultd a este Ministerio de la Industria Alimenticia a for-
mar, fijar y modificar los precios mayoristas maximos en
pesos cubanos (CUP) de los productos que se establecen en
su Anexo, entre los cuales se encuentra el que se describe en
la parte resolutiva de la presente.

POR CUANTO: Mediante la Resolucion No. 216/08 de
fecha 25 de junio de 2008 dictada por el Ministro del extinto
Ministerio de la Industria Alimenticia, se aprobé la modifica-
cion del precio mayorista maximo en pesos cubanos del pro-
ducto Harina de Trigo Integral, sacos de 50 kg, producido por
empresas de la Unién Molinera con destino al Balance Nacio-
nal, la cual resulta necesario dejar sin efecto y modificarse el
mismo nuevamente debido a la disminucién del precio de la
materia prima fundamental (Trigo), disponiéndose lo que se
expresa en la parte resolutiva de la presente.

POR CUANTO: La que resuelve ha sido designada Mi-
nistra de la Industria Alimenticia en virtud del Acuerdo del
Consejo de Estado de fecha 2 de marzo de 2009.

POR TANTO: En el ejercicio de las facultades que me
estan conferidas,

Resuelvo:

PRIMERO: Dejar sin efecto la Resolucién No. 216/08
de fecha 25 de junio de 2008 a la que se refiere el cuarto Por
Cuanto de la presente.

SEGUNDO: Aprobar modificacion del precio mayorista
maximo en pesos cubanos (CUP) por disminucion de precio
de la materia prima fundamental (Trigo), del producto ela-
borado por empresas de la Unién Molinera, con destino al
Balance Nacional, tal como se describe a continuacion:

Precio Mayorista

PRODUCTO UM Maximo
Anterior Nuevo
Harina de Trigo Integral T 606.60 522.74

Sacos de 50 kg

Notifiquese al Director General de la Unién Molinera y
directores de empresas de esa Unidn.

Dése cuenta a la Direccion de Bienes Agroindustriales
del Ministerio de Finanzas y Precios.

Comuniquese a los viceministros y a directores de este
Organismo.

Publiquese en la Gaceta Oficial de la Republica a los
efectos procedentes.

Dada en Playa, a los 23 dias del mes de junio de 2009.

Maria del Carmen Concepcién Gonzélez
Ministra de la Industria Alimenticia

RESOLUCION No. 179/09
POR CUANTO: En virtud del Decreto-Ley No. 264 de
fecha 2 de marzo de 2009 se cred el Ministerio de la Industria
Alimenticia, el cual es continuador y se subroga en lugar y
grado de los ministerios de la Industria Alimenticia y de la
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Industria Pesquera que, al amparo del mismo cuerpo legal, se
extinguen.

POR CUANTO: EI Acuerdo del Comité Ejecutivo del
Consejo de Ministros con nimero para control administrativo
2817 de fecha 25 de noviembre de 1994, de conformidad con
lo establecido por el Decreto-Ley No. 147 y mediante el
inciso 4 de su Apartado Tercero faculta a los jefes de los
organismos de la Administracién Central del Estado a dictar,
en el limite de sus facultades y competencia, reglamentos,
resoluciones y otras disposiciones de obligatorio cumplimien-
to para el Sistema del Organismo.

POR CUANTO: La Resolucion No. V-41/97 de fecha 27
de febrero de 1997 del Ministro de Finanzas y Precios, facultd
a este Ministerio de la Industria Alimenticia a formar, fijar y
modificar los precios mayoristas maximos en pesos cubanos
(CUP) de los productos que se establecen en su Anexo, entre
los cuales se encuentra el que se describe en la parte resoluti-
va de la presente.

POR CUANTO: La que resuelve ha sido designada Mi-
nistra de la Industria Alimenticia en virtud de Acuerdo del
Consejo de Estado de fecha 2 de marzo de 20009.

POR TANTO: En el gjercicio de las facultades que me
estan conferidas,

Resuelvo:

UNICO: Aprobar el precio mayorista maximo en pesos
cubanos (CUP) del producto elaborado por la Union de
Conservas de Vegetales con destino al Balance Nacional y a
entidades autorizadas, tal como se describe a continuacion:

PRECIO
PRODUCTO UM MAYORISTA
MAXIMO
Pomo
Salsa Mayonesa de 920 g 2.39

Dése cuenta a la Direccién de Bienes Agroindustriales
del Ministerio de Finanzas y Precios y al Ministerio del
Comercio Interior.

Comuniquese al Director General de la Union de Con-
servas de Vegetales, a los directores de las empresas de
dicha Union, a los viceministros y a los directores de este
Organismo.

Publiquese en la Gaceta Oficial de la Republica a los
efectos procedentes.

Archivese el original en la Direccién Juridica de este Mi-
nisterio.

Dada en Playa, a los 23 dias del mes de junio de 2009.

Maria del Carmen Concepcién Gonzélez
Ministra de la Industria Alimenticia

INDUSTRIA BASICA
RESOLUCION No. 146

POR CUANTO: EIl Decreto-Ley No. 147, “De la Reor-
ganizacion de los Organismos de la Administracion Central
del Estado”, de 21 de abril de 1994, en su Articulo 18, dis-
pone que el Ministerio de la Industria Béasica es uno de
dichos organismos.

POR CUANTO: La Ley No. 76, Ley de Minas, promul-
gada el 23 de enero de 1995, establece la politica minera y

las regulaciones juridicas de dicha actividad en la Republica
de Cuba, de conformidad con lo cual le corresponde al Mi-
nisterio de la Industria Basica disponer la prorroga al inicio
de los trabajos de las actividades mineras.

POR CUANTO: EIl Acuerdo No. 2817, de fecha 25 de
noviembre de 1994, del Comité Ejecutivo del Consejo de
Ministros, en su Apartado Tercero, acapite 4, faculta a los
jefes de los organismos para dictar, en el limite de sus facul-
tades y competencia, reglamentos, resoluciones y otras dispo-
siciones de obligatorio cumplimiento para el sistema del
Organismo, los 6rganos locales del Poder Popular, las
entidades estatales, el sector cooperativo, mixto, privado y
la poblacion.

POR CUANTO: Mediante el Acuerdo No. 5760, de 29
de agosto de 2006, del Comité Ejecutivo del Consejo de
Ministros, se otorgd a la Empresa Geominera Camagliey la
ampliacion del area de la concesion minera de explotacion
del mineral de oro en el area denominada Oro Golden Hill,
Sector Three Hill; la que ha solicitado una prérroga al inicio
de los trabajos de explotacion en dicha area, debido a razo-
nes economicas y financieras.

POR CUANTO: Por acuerdo del Consejo de Estado del
14 de octubre de 2004 fue designada la que resuelve Minis-
tra de la Industria Bésica.

POR TANTO: En ejercicio de las facultades que me es-
tan conferidas,

Resuelvo:

PRIMERO: Otorgar a la Empresa Geominera Camagiiey
una prérroga al inicio de los trabajos mineros de explotacion
en el area Oro Golden Hill, Sector Three Hill, autorizados
mediante el Acuerdo No. 5760, de 29 de agosto de 2006, del
Comité Ejecutivo del Consejo de Ministros.

SEGUNDO: La prérroga al inicio de los trabajos mine-
ros que se otorga vencera el 29 de agosto de 2011.

TERCERO: La Empresa Geominera Camagliey esta en
la obligacién de cumplir las obligaciones contraidas al serle
otorgada la concesion minera, asi como lo dispuesto en la
Ley de Minas y su legislacion complementaria.

NOTIFIQUESE al Director de la Oficina Nacional de
Recursos Minerales y al Director General de la Empresa
Geominera Camaguiey.

PUBLIQUESE en la Gaceta Oficial de la Republica.

Dada en Ciudad de La Habana, a los 29 dias del mes de
junio de 20009.

Yadira Garcia Vera
Ministra de la Industria Basica

RESOLUCION No. 147

POR CUANTO: EI Decreto-Ley No. 147, “De la Reor-
ganizacion de los Organismos de la Administracion Central
del Estado”, de 21 de abril de 1994, en su Articulo 18, dis-
pone que el Ministerio de la Industria Basica es uno de
dichos organismos.

POR CUANTO: La Ley No. 76, Ley de Minas, promul-
gada el 23 de enero de 1995, establece la politica minera y
las regulaciones juridicas de dicha actividad en la Republica
de Cuba, de conformidad con lo cual le corresponde al Mi-
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nisterio de la Industria Basica disponer la prérroga al inicio
de los trabajos de las actividades mineras.

POR CUANTO: El Acuerdo No. 2817, de fecha 25 de
noviembre de 1994, del Comité Ejecutivo del Consejo de
Ministros, en su Apartado Tercero, acapite 4, faculta a los
jefes de los organismos para dictar, en el limite de sus
facultades y competencia, reglamentos, resoluciones y
otras disposiciones de obligatorio cumplimiento para el
sistema del Organismo, los 6rganos locales del Poder Po-
pular, las entidades estatales, el sector cooperativo, mixto,
privado y la poblacién.

POR CUANTO: Mediante el Acuerdo No. 5136, de 7 de
mayo de 2004, del Comité Ejecutivo del Consejo de Minis-
tros, se otorgd a la Empresa Geominera Camagiey la conce-
sion minera de explotacion y procesamiento del mineral de
oro en el area denominada Oro Golden Hill; la que ha solici-
tado una prérroga al inicio de los trabajos de explotacion en
dicha area, debido a razones econoémicas y financieras.

POR CUANTO: Por acuerdo del Consejo de Estado del
14 de octubre de 2004 fue designada la que resuelve Ministra
de la Industria Béasica.

POR TANTO: En ejercicio de las facultades que me es-
tan conferidas,

Resuelvo:

PRIMEROQO: Otorgar a la Empresa Geominera Camagiliey
una prorroga al inicio de los trabajos mineros de explotacion
y procesamiento en el area Oro Golden Hill, autorizados
mediante el Acuerdo No. 5136, de 7 de mayo de 2004, del
Comité Ejecutivo del Consejo de Ministros.

SEGUNDO: La prérroga al inicio de los trabajos mine-
ros que se otorga vencera el 31 de marzo de 2011.

TERCERO: La Empresa Geominera Camagiey esta en
la obligacion de cumplir las obligaciones contraidas al serle
otorgada la concesién minera, asi como lo dispuesto en la
Ley de Minas y su legislacion complementaria.

NOTIFIQUESE al Director de la Oficina Nacional de
Recursos Minerales y al Director General de la Empresa
Geominera Camaguiey.

PUBLIQUESE en la Gaceta Oficial de la Republica.

Dada en Ciudad de La Habana, a los 29 dias del mes de
junio de 20009.

Yadira Garcia Vera
Ministra de la Industria Béasica

RESOLUCION No. 150
POR CUANTO: EI Decreto-Ley No. 147 “De la Reor-
ganizacion de los Organismos de la Administracion Central
del Estado”, de fecha 21 de abril de 1994, en su Articulo 18,
dispone que el Ministerio de la Industria Bésica es uno de
dichos organismos.

POR CUANTO: EIl Acuerdo No. 2817, de fecha 25 de
noviembre de 1994, del Comité Ejecutivo del Consejo de
Ministros, en su Apartado TERCERO, numeral 4, faculta
a los jefes de los organismos para dictar, en el limite de
sus facultades y competencia, reglamentos, resoluciones y
otras disposiciones de obligatorio cumplimiento para el
Sistema del Organismo y, en su caso, para los demas orga-
nismos, los dérganos locales del Poder Popular, las entida-
des estatales, el sector cooperativo, mixto, privado y la
poblacion.

POR CUANTO: La Resolucion No. 28-2004, de fecha 7
de abril de 2004, dictada por la Ministra de Finanzas y Pre-
cios, faculta a la Ministra de la Industria Basica para formar,
fijar y modificar los precios correspondientes a la Subrama
07.04.00 Abastecimiento Técnico-Material, en este caso
para la Empresa Cubana de Gas S.A.

POR CUANTO: Por Acuerdo del Consejo de Estado, de
fecha 14 de octubre de 2004, fue designada la que resuelve
Ministra de la Industria Basica.

POR TANTO: En el ejercicio de las facultades que me
estan conferidas,

Resuelvo:

PRIMERO: Fijar con caracter oficial y de obligatorio
cumplimiento en todo el territorio nacional, los precios que
se relacionan en el Anexo a esta Resolucion, formando parte
integrante de la misma, que comprende el Listado de Precios
Oficiales correspondientes a la Subrama 07.04.00 Abasteci-
miento Técnico-Material, en este caso para la Empresa Cuba-
na de Gas S.A., los cuales se aprueban para el trimestre julio-
septiembre del afio 2009, con vigor hasta el 30 de septiembre
de 20009.

SEGUNDO: Se deroga la Resolucion No. 89, de fecha
31 de marzo de 2009, por la cual se fijaron los precios co-
rrespondientes a la Subrama 07.04.00 Abastecimiento Téc-
nico- Material, de la Empresa Cubana de Gas S.A., para el
trimestre abril-junio de 2009, con vigor hasta el 30 de junio
de 20009.

COMUNIQUESE la presente al Gerente General de la
Empresa Cubana de Gas S.A., al Director General de la
Unién Cubapetroleo (CUPET) y a la Directora de Economia
y Planificacion de este Ministerio.

DESE CUENTA a la Ministra de Finanzas y Precios.

PUBLIQUESE en la Gaceta Oficial de la Republica.

ARCHIVESE el original en la Direccion Juridica del
Ministerio de la Industria Basica.

DADA en Ciudad de La Habana, a los 30 dias del mes de
junio de 20009.

Yadira Garcia Vera
Ministra de la Industria Béasica
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ANEXO
MINISTERIO DE LA INDUSTRIA BASICA
07.04.00 ABASTECIMIENTO TECNICO - MATERIAL
PRECIOS AL CLIENTE FINAL DEL SECTOR AUTOFINANCIADO

CODIGO DESCRIPCION UM PRECIO
GAS LICUADO DE PETROLEO A GRANEL L 0,4164
GAS LICUADO DE PETROLEO EMBOTELLADO KG 0,9544

NOTA: ESTOS PRECIOS SERAN UTILIZADOS POR LA EMPRESA CUBANA

DE GAS S.A.

VIGENTES HASTA 30 DE SEPTIEMBRE DE 2009

TARIFA DE SERVICIO DE SUMINISTRO A GRANEL Y EMBOTELLADO
DE GAS LICUADO DE PETROLEO AL SECTOR NO AUTOFINANCIADO

CODIGO DESCRIPCION UM PRECIO
SUMINISTRO DE GAS LICUADO DE PETROLEOQO:
- AGRANEL ™ 50,00
- EMBOTELLADO ™ 118,41

NOTA: ESTOS PRECIOS SERAN UTILIZADOS POR LA EMPRESA CUBANA

DE GAS S.A.

VIGENTES HASTA 30 DE SEPTIEMBRE DE 2009

INFORMATICA'Y LAS COMUNICACIONES
RESOLUCION No. 103/2009

POR CUANTO: El Decreto-Ley No. 204 de fecha 11
de enero de 2000, cambi6 la denominacién del Ministerio de
Comunicaciones por la de Ministerio de la Informéticay las
Comunicaciones, que desarrollara las tareas y funciones
que hasta el presente realizaba el Ministerio de Comunica-
ciones, asi como las de Informatica y la Electronica que
ejecutaba el Ministerio de la Industria Sidero-Mecanica y la
Electrénica.

POR CUANTO: EI Consejo de Estado de la Republica
de Cuba, mediante Acuerdo de fecha 30 de agosto de 2006,
designo al que resuelve Ministro de la Informética y las
Comunicaciones.

POR CUANTO: EI Acuerdo No. 2817 de fecha 25 de
noviembre de 1994, del Comité Ejecutivo del Consejo de
Ministros, faculta a los jefes de los organismos de la Admi-
nistracion Central del Estado; a dictar en el limite de sus
facultades y competencia, reglamentos, resoluciones y otras
disposiciones de obligatorio cumplimiento para el sistema
del Organismo y sus dependencias.

POR CUANTO: El Acuerdo No. 3736 de fecha 18 de
julio de 2000, del Comité Ejecutivo del Consejo de Minis-
tros, establece que el Ministerio de la Informatica y las
Comunicaciones es el Organismo encargado de aprobar,
regular, supervisar y controlar las emisiones, la distribucion,
circulacion, vigencia, valor facial y demas caracteristicas de
las especies postales.

POR CUANTO: En la Resolucidon Ministerial No. 149
de fecha 24 de julio de 2008, que contempla la planificacion
de emisiones de sellos de correos para el afio 2009, entre
otras, aparece la destinada a conmemorar el “50 ANIVER-
SARIO DE LA CONSTITUCION DEL PRIMER GRUPO
DE MILICIANOS -LOS MALAGONES”.

POR TANTO: En el ejercicio de las facultades que me
estan conferidas,

Resuelvo:

PRIMERO: Que se confeccione y ponga en circulacion
una emision de sellos de correos, destinada a conmemorar el
“50 ANIVERSARIO DE LA CONSTITUCION DEL
PRIMER GRUPO DE MILICIANOS-LOS MALAGONES”,
con el siguiente valor y cantidad:

78 620 Sellos de 90 centavos de valor, impresos en multi-
color, ostentando en su disefio, la reproduccion de
una foto del primer miliciano de los malagones.

SEGUNDO: Que la Empresa Correos de Cuba, sefialara
el primer dia de circulacion de esta emision, distribuyendo
las cantidades necesarias a la Empresa Coprefil. Ambas
guedan encargadas de velar por el cumplimiento de lo que
por la presente se dispone.

COMUNIQUESE al Presidente de la Empresa Correos
de Cuba y por su conducto a cuantas personas naturales y
juridicas deban conocerlas.

ARCHIVESE el original en la Direccion Juridica del
Ministerio de la Informatica y las Comunicaciones.

PUBLIQUESE en la Gaceta Oficial de la Republica de
Cuba.

Dada en La Habana, a los 26 dias del mes de junio de
2009.

Ramiro Valdés Menéndez
Ministro de la Informética
y las Comunicaciones

RESOLUCION No. 104/2009

POR CUANTO: EI Decreto-Ley No. 204 de fecha 11
de enero de 2000, cambi6 la denominacion del Ministerio de
Comunicaciones por la de Ministerio de la Informaticay las
Comunicaciones, que desarrollara las tareas y funciones
gue hasta el presente realizaba el Ministerio de Comunica-
ciones, asi como las de Informatica y la Electrénica que
ejecutaba el Ministerio de la Industria Sidero-Mecénica y la
Electrénica.
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POR CUANTO: EIl Consejo de Estado de la Republica
de Cuba, mediante Acuerdo de fecha 30 de agosto de 2006,
designé al que resuelve Ministro de la Informética y las
Comunicaciones.

POR CUANTO: EI Acuerdo No. 2817 de fecha 25 de
noviembre de 1994, del Comité Ejecutivo del Consejo de
Ministros, faculta a los jefes de los organismos de la Admi-
nistracion Central del Estado; a dictar en el limite de sus
facultades y competencia, reglamentos, resoluciones y otras
disposiciones de obligatorio cumplimiento para el sistema
del Organismo y sus dependencias.

POR CUANTO: El Acuerdo No. 3736 de fecha 18 de
julio de 2000, del Comité Ejecutivo del Consejo de Minis-
tros, establece que el Ministerio de la Informatica y las
Comunicaciones es el Organismo encargado de aprobar,
regular, supervisar y controlar las emisiones, la distribucion,
circulacion, vigencia, valor facial y demas caracteristicas de
las especies postales.

POR CUANTO: En la Resolucién Ministerial No. 149 de
fecha 24 de julio de 2008, que contempla la planificacion de
emisiones de sellos de correos para el afio 2009, se establece
que siempre que la importancia y trascendencia lo ameriten,
podran presentarse para su aprobacion otras emisiones, por lo
que resulta procedente aprobar la destinada a conmemorar el
“50 ANIVERSARIO DE LAS RELACIONES ENTRE
CUBA'Y SRI LANKA”,

POR TANTO: En el ejercicio de las facultades que me
estan conferidas,

Resuelvo:

PRIMERO: Que se confeccione y ponga en circulacion
una emision de sellos de correos, destinada a conmemorar el
“50 ANIVERSARIO DE LAS RELACIONES ENTRE
CUBA Y SRI LANKA”, con el siguiente valor y cantidad:
118.620 Sellos de $ 1.05 de valor, impreso en multicolor,

ostentando en su disefio, una reproduccién de una
pintura de la galeria en roca, denominada “Donce-
lla de las nubes”.

SEGUNDO: Que la Empresa Correos de Cuba, sefialard
el primer dia de circulacion de esta emisidn, distribuyendo
las cantidades necesarias a la Empresa Coprefil. Ambas
quedan encargadas de velar por el cumplimiento de lo que
por la presente se dispone.

COMUNIQUESE al Presidente de la Empresa Correos
de Cuba y por su conducto a cuantas personas naturales y
juridicas deban conocerlas.

ARCHIVESE el original en la Direccion Juridica del
Ministerio de la Informatica y las Comunicaciones.

PUBLIQUESE en la Gaceta Oficial de la Republica de
Cuba.

Dada en La Habana, a los 26 dias del mes de junio de
2009.

Ramiro Valdés Menéndez
Ministro de la Informatica
y las Comunicaciones

RESOLUCION No. 105/2009
POR CUANTO: EIl Decreto-Ley No. 204 de fecha 11
de enero de 2000, cambié la denominacion del Ministerio de

Comunicaciones por la de Ministerio de la Informaticay las

Comunicaciones, que desarrollara las tareas y funciones

gue hasta el presente realizaba el Ministerio de Comunica-

ciones, asi como las de Informatica y la Electrénica que
ejecutaba el Ministerio de la Industria Sidero-Mecénica y la

Electrénica.

POR CUANTO: EI Consejo de Estado de la Republica
de Cuba, mediante Acuerdo de fecha 30 de agosto de 2006,
design6é al que resuelve Ministro de la Informética y las
Comunicaciones.

POR CUANTO: EI Acuerdo No. 2817 de fecha 25 de
noviembre de 1994, del Comité Ejecutivo del Consejo de
Ministros, faculta a los jefes de los organismos de la Admi-
nistracion Central del Estado; a dictar en el limite de sus
facultades y competencia, reglamentos, resoluciones y otras
disposiciones de obligatorio cumplimiento para el sistema
del Organismo y sus dependencias.

POR CUANTO: EI Acuerdo No. 3736 de fecha 18 de ju-
lio de 2000, del Comité Ejecutivo del Consejo de Ministros,
establece que el Ministerio de la Informatica y las Comunica-
ciones es el Organismo encargado de aprobar, regular, super-
visar y controlar las emisiones, la distribucion, circulacion,
vigencia, valor facial y demas caracteristicas de las especies
postales.

POR CUANTO: En la Resolucion Ministerial No. 149
de fecha 24 de julio de 2008, que contempla la planificacion
de emisiones de sellos de correos para el afio 2009, entre
otras, aparece la destinada a divulgar “TURNAT 2009”.

POR TANTO: En el ejercicio de las facultades que me
estan conferidas,

Resuelvo:

PRIMERO: Que se confeccione y ponga en circulacién
una emisién de sellos de correos, destinada a divulgar
“TURNAT 2009”, con los siguientes valores y cantidades:
170 620 Sellos de 15 centavos de valor, impresos en multi-

color, ostentando en su disefio, una reproduccion
del pajaro Carpintero Churroso.

171 620 Sellos de 40 centavos de valor, impresos en multi-
color, ostentando en su disefio, una reproduccién
del pajaro Cabrerito de la Ciénaga.

290 620 Sellos de 50 centavos de valor, impresos en multi-
color, ostentando en su disefio, una reproduccién
del pajaro Ferminia.

180 620 Sellos de 65 centavos de valor, impresos en multi-
color, ostentando en su disefio, una reproduccion
del pajaro Mayito de la Ciénaga.

180 620 Sellos de 75 centavos de valor, impresos en multi-
color, ostentando en su disefio, una reproduccion
del pajaro Zunzuncito.

180 620 Sellos de 90 centavos de valor, impresos en multi-
color, ostentando en su disefio, una reproduccién
del pajaro Cartacuba.

70 620 Hojas Filatélicas con un sello de valor de un $ 1.00,
impresas en multicolor, ostentando en su disefio, una
reproduccion del pajaro Catey y en la parte orna-
mental, un paisaje de la Ciénaga de Zapata.

SEGUNDO: Que la Empresa Correos de Cuba, sefialara
el primer dia de circulacion de esta emision, distribuyendo
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las cantidades necesarias a la Empresa Coprefil. Ambas
quedan encargadas de velar por el cumplimiento de lo que
por la presente se dispone.

COMUNIQUESE al Presidente de la Empresa Correos
de Cuba y por su conducto a cuantas personas naturales y
juridicas deban conocerlas.

ARCHIVESE el original en la Direccion Juridica del
Ministerio de la Informatica y las Comunicaciones.

PUBLIQUESE en la Gaceta Oficial de la Republica de
Cuba.

Dada en La Habana, a los 26 dias del mes de junio de
20009.

Ramiro Valdés Menéndez
Ministro de la Informatica
y las Comunicaciones

JUSTICIA
RESOLUCION No. 102

POR CUANTO: La que resuelve fue designada Ministra
de Justicia por Acuerdo del Consejo de Estado, de 23 de
marzo de 2007.

POR CUANTO: EI Acuerdo del Comité Ejecutivo del
Consejo de Ministros de 25 de noviembre de 1994, nimero
2817 para control administrativo, aprobo, con caracter pro-
visional, los deberes, atribuciones y funciones comunes de
los organismos de la Administracion Central del Estado y de
sus jefes, y en el Apartado Tercero, numeral cuatro, los
autoriza para dictar, en el limite de sus facultades y compe-
tencia, reglamentos, resoluciones y otras disposiciones de
obligatorio cumplimiento para el sistema del Organismo; y,
en su caso, para los demas organismos, los 6rganos locales
del Poder Popular, las entidades estatales, el sector coopera-
tivo, mixto, privado y la poblacién.

POR CUANTO: EI Acuerdo del Comité Ejecutivo del
Consejo de Ministros de 26 de marzo de 2001, nimero 3950
para control administrativo, aprobd, con caracter provisio-
nal, el objetivo, las funciones y atribuciones especificas del
Ministerio de Justicia, y en el Apartado Segundo, numeral
diez, lo faculta para dirigir el funcionamiento de la Caja de
Resarcimientos.

POR CUANTO: EI Articulo 71.1 de la Ley namero 62
de 29 de diciembre de 1987, “Codigo Penal”, establece que
la Caja de Resarcimientos es la entidad encargada de hacer
efectiva la responsabilidad civil proveniente de delito; y en
el inciso ch) del Apartado 2 prevé que, asimismo, se nutrird
de los ingresos provenientes de la responsabilidad no recla-
mada por sus titulares dentro del término legal.

POR CUANTO: El inciso b) del Apartado 4 del Articulo
67 del citado Cddigo Penal dispone, que la cancelacion de
los antecedentes penales del sancionado solo procedera
luego de haber satisfecho totalmente la responsabilidad
civil, o hallarse cumpliéndola satisfactoriamente.

POR CUANTO: Actualmente se presentan sancionados
que han extinguido totalmente la sancion principal impues-
ta, y no pueden hacer efectivo el pago correspondiente a la
responsabilidad civil, habida cuenta que las entidades de las
que son deudores ya no existen juridicamente, o, por el
contrario, han cancelado en sus registros contables el impor-
te correspondiente a la indemnizacion de los dafios y perjui-
cios provenientes del delito.

POR CUANTO: En aras de viabilizar, a las personas na-
turales, el pago del importe de la responsabilidad civil pro-
veniente de delito contra entidades econémicas estatales u
otras personas juridicas, resulta necesario establecer el pro-
cedimiento que, con caracter excepcional, se aplicara para
hacer efectivo este pago, asi como la entidad del sistema del
Ministerio de Justicia encargada de recibir tal pago.

POR CUANTO: Asimismo, es necesario disponer las
personas que, a nombre de la Caja de Resarcimientos, quedan
facultadas para resolver los expedientes incoados para el
cobro del importe de responsabilidad civil proveniente de
delito y la documentacion que ha de aportarse para tales fines.

POR TANTO: En el ejercicio de las facultades que me
estan conferidas;

Resuelvo:
PRIMERO: Aprobar el
“PROCEDIMIENTO EXCEPCIONAL PARA
EL COBRO, A LAS PERSONAS NATURALES,
DEL IMPORTE DE LA RESPONSABILIDAD CIVIL
PROVENIENTE DE DELITOS, A FAVOR
DE PERSONAS JURIDICAS”

CAPITULO |
DISPOSICIONES GENERALES

ARTICULO 1.1.-Este procedimiento se aplicara, excep-
cionalmente, a las personas naturales que, por sentencia
firme de Tribunal competente, y, luego de extinguida la
sancion penal impuesta, no han podido hacer efectivo el
pago correspondiente a la responsabilidad civil proveniente
de delito, a favor de personas juridicas.

2. El objetivo de este procedimiento es la atencion, im-
plementacién y control del cobro a personas naturales del
pago de la responsabilidad civil proveniente de delito, a
favor de personas juridicas.

ARTICULO 2.1.-El cobro excepcional, por la Caja de
Resarcimientos, del importe del pago de la responsabilidad
civil impuesta, solo se efectuara, cuando se demuestre la
imposibilidad de pago al acreedor beneficiario de esta obli-
gacion.

2. Seran causas para efectuar los pagos correspondientes
a la responsabilidad civil, las siguientes:

a) cuando la entidad economica estatal u otra persona juri-
dica, acreedora de esta obligacion, ha dejado de existir
juridicamente;

b) cuando en los registros de la entidad acreedora, se han
realizado los ajustes contables y financieros que hacen
incobrable la deuda por responsabilidad civil proveniente
de delito.

ARTICULO 3.1.-La Directora de la Caja de Resarci-
mientos es la autoridad facultada para, a nombre del Minis-
terio de Justicia, tramitar los expedientes y efectuar los
cobros correspondientes al pago del importe por responsabi-
lidad civil proveniente de delito a favor de personas juridi-
cas, a que se refiere la presente Resolucion.

2. Los ingresos por este concepto, se ingresaran al Presu-
puesto del Estado.

CAPITULO II
DOCUMENTACION QUE DEBE APORTAR
EL DEUDOR

ARTICULO 4.-Para hacer efectivo el pago correspon-

diente a la responsabilidad civil a favor de las personas
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juridicas a que se refiere la presente, el deudor ha de presen-

tar los documentos siguientes:

a) Solicitud por escrito, donde hara constar los datos de la
Sentencia firme y el Tribunal de instancia por el que re-
sulté sancionado;

b) constancia escrita de que la persona juridica acreedora de
la obligacion, no acepta el pago por responsabilidad civil
y las causas que lo motivan.

ARTICULO 5.-El deudor, al presentar en la Caja de Re-
sarcimientos la solicitud de hacer efectivo el pago de la
deuda por responsabilidad civil, ha de acompafar copia
certificada literal de la Sentencia por la que resulté sancio-
nado, o, en su defecto, modelo PP-116 de resumen de sen-
tencia, emitido por el Tribunal sancionador.

ARTICULO 6.-La constancia escrita de la persona juridica
acreedora de la obligacion de pago por responsabilidad civil,
ha de ser emitida por la unidad organizativa de la entidad que
tiene a su cargo la contabilidad, en la que certifique que en
sus registros contables no tienen constancia de la deuda; o
que, por el contrario, esa persona juridica ha desaparecido, sin
que otra se haya subrogado en su lugar y grado.

CAPITULO I
DE LA TRAMITACION

SECCION PRIMERA
Formas de tramitacion

ARTICULO 7.-El deudor, tramitara el pago del importe
correspondiente a responsabilidad civil proveniente de deli-
to contra persona juridica, presentando la solicitud en la
oficina de la Caja de Resarcimientos, subordinada a este
Ministerio, en la ciudad de La Habana.

ARTICULO 8.-Cuando el deudor resida en provincia di-
ferente a la de Ciudad de La Habana, o en el municipio
especial Isla de la Juventud, también podra tramitar la soli-
citud para el pago de la deuda, en la oficina provincial de la
Caja de Resarcimientos, en la Direccion Provincial de Justi-
cia o del municipio especial Isla de la Juventud, segln
corresponda.

ARTICULO 9.1.-Cuando la solicitud para el pago de la
deuda por responsabilidad civil proveniente de delito contra
persona juridica, se presente en las oficinas provinciales de
la Caja de Resarcimientos, sera recibida y remitida en el
término de las 48 horas siguientes, a la Direccion Central de
la Caja de Resarcimientos, subordinada a este Ministerio de
Justicia.

2. De toda solicitud por escrito se entregara recibo de
ello, como constancia de haberla recibido.

SECCION SEGUNDA
Personal autorizado para aceptar y resolver
las solicitudes del pago de deuda por responsabilidad
civil proveniente de delito

ARTICULO 10.1.-La Directora de la Caja de Resarci-
mientos queda encargada de la solucién de las solicitudes de
pago de la deuda por concepto de responsabilidad civil
proveniente de delito presentadas.

2. Solo la Directora de la Caja de Resarcimientos puede
autorizar este pago.

SECCION TERCERA
Sobre el pago de la obligacion por concepto
de responsabilidad civil proveniente de delito
y términos para realizarlo

ARTICULO 11.-Aprobado que sea el pago de la indem-
nizacion por concepto de responsabilidad civil proveniente
de delito, puede materializarse por el deudor directamente o
por quien lo represente.

ARTICULO 12.-El pago de la indemnizacién por res-
ponsabilidad civil a que se refiere la presente disposicion,
solo podra realizarse en la oficina central de la Caja de Re-
sarcimientos, subordinada a este Ministerio, en la ciudad de
La Habana.

ARTICULO 13.-La Directora de la Caja de Resarcimien-
tos, en el término de los cinco (5) dias habiles siguientes a la
presentacion de la solicitud de pago de la deuda, y, luego de
radicado el expediente con la documentacion a que se refie-
re el Articulo 4 de la presente, resolverd lo que corresponda.

CAPITULO IV
CONFECCION Y CUSTODIA DEL EXPEDIENTE
DE CANCELACION DE DEUDA
POR RESPONSABILIDAD CIVIL PROVENIENTE
DE DELITO

ARTICULO 14.1.-El expediente para el pago de la deuda
por concepto de responsabilidad civil proveniente de delito
a favor de persona juridica, se confeccionara utilizando el
sistema automatizado RESAR.

2. La tramitacién de este expediente es independiente de
cualquier otro que se realice en la Caja de Resarcimientos.

ARTICULO 15.1.-El expediente se confecciona a partir
de un orden consecutivo, de acuerdo con la fecha de entrada
de la documentacién en la oficina de la Directora de la Caja
de Resarcimientos.

2. Cada expediente presentado se inscribira en el Regis-
tro, que como control administrativo se crea en la oficina de
la Directora de la entidad, de acuerdo con el modelo confec-
cionado a tales efectos.

3. El Registro de expedientes del pago de la deuda con
personas juridicas es manual.

ARTICULO 16.-El expediente para el pago de la deuda
por responsabilidad civil proveniente de delito a favor de
personas juridicas, contiene los documentos siguientes:

a) Solicitud escrita del deudor interesando autorizacion para
realizar el pago;

b) copia literal de la Sentencia sancionadora y modelo re-
sumen de sentencia PP-116;

c) certificacion de la persona juridica acreedora de la obli-
gacion, de su imposibilidad de hacer efectivo el cobro;

d) autorizacién de la Directora de la Caja de Resarcimientos
para efectuar el pago;

e) comprobante del pago realizado;

f) hago Constar de liquidacion de la deuda, firmado por la

Directora de la Caja de Resarcimientos.

SEGUNDO: El importe de las recaudaciones realizadas
por concepto del pago de responsabilidad civil proveniente
de delito a favor de personas juridicas, se ingresara en la
cuenta que se apertura a estos efectos.
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TERCERO: EIl Departamento de Contabilidad de la Uni-
dad Presupuestada “Caja de Resarcimientos”, llevara el con-
trol contable de los ingresos provenientes de los pagos reali-
zados por personas naturales, por concepto de responsabilidad
civil proveniente de delito a favor de personas juridicas, y su
aporte al Presupuesto del Estado.

CUARTO: La presente disposicion entra en vigor a los
treinta (30) dias de su publicacién en la Gaceta Oficial de la
Republica.

COMUNIQUESE al Presidente del Tribunal Supremo
Popular, a los viceministros, al Director de Economia y
Planificacion, a las directoras de las unidades presupuesta-
das “Caja de Resarcimientos” y “Registro Central de San-
cionados”, a los directores de las direcciones provinciales de
Justicia y del municipio especial Isla de la Juventud y a
cuantas mas personas corresponda.

DESE CUENTA a la Ministra del Ministerio de Finanzas
y Precios.

PUBLIQUESE en la Gaceta Oficial de la Republica.

ARCHIVESE el original de la presente disposicion en la
Direccion de Legislacion y Asesoria de este Ministerio.

DADA en la ciudad de La Habana, a los veintiséis dias
del mes de junio de 2009.

Maria Esther Reus Gonzalez
Ministra de Justicia

TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL
RESOLUCION No. 87/2009

POR CUANTO: Por Acuerdo del Consejo de Estado de
la Republica de Cuba, de 2 de marzo de 2009, la que suscri-
be fue designada para desempefiar el cargo de Ministra de
Trabajo y Seguridad Social.

POR CUANTO: EI Acuerdo No. 2817 del Comité Eje-
cutivo del Consejo de Ministros de 25 de noviembre de
1994, establece entre las atribuciones comunes de los jefes
de los organismos de la Administracién Central del Estado,
dictar resoluciones en el limite de sus facultades y compe-
tencia.

POR CUANTO: Conforme al Acuerdo No. 4085 del
Comité Ejecutivo del Consejo de Ministros de 2 de julio de
2001, el Ministerio de Trabajo y Seguridad Social es el
Organismo encargado de proponer, dirigir, controlar y eva-
luar sistematicamente la politica del Estado y el Gobierno en
materia laboral, salarial, seguridad y proteccion en el trabajo
y de prevencidn, atencion y seguridad social.

POR CUANTO: Mediante la Resolucion No. 144 de 29
de diciembre de 2005 del Ministro de Trabajo y Seguridad
Social, se aprobaron los calificadores de cargos técnicos y
ocupaciones de operarios y servicios, propios del Ministerio
de la Informatica y las Comunicaciones.

POR CUANTO: Mediante la Resolucién No. 36 de 27
de junio de 2007 del Ministro de Trabajo y Seguridad Social
se adicionaron cargos técnicos y de operarios a la Resolu-
cion mencionada en el POR CUANTO anterior y se modifi-
cd la nomenclatura, categoria ocupacional y grupo de escala
de los cargos de servicios, Gestor de Tratamiento Postal “A”
y Gestor de Tratamiento Postal “B”.

POR CUANTO: EIl Ministerio de la Informética y las
Comunicaciones, ha solicitado la aprobacion del nuevo Cali-
ficador Propio de cargos técnicos, de operarios y de servicios,
el que ha sido revisado con la participacion del Sindicato
Nacional correspondiente, por lo que una vez evaluada la
propuesta presentada, es procedente su aprobacion.

POR TANTO: En ejercicio de las facultades que me es-
tan conferidas,

Resuelvo:

PRIMERO: Aprobar el Calificador Propio de cargos
técnicos, de operarios y de servicios para el Ministerio de
la Informatica y las Comunicaciones cuyos cargos, conte-
nido de trabajo, grupos de escala de complejidad y requisi-
tos de conocimientos, aparecen en el anexo de la presente
Resolucion.

SEGUNDO: Las denominaciones, descripciones del con-
tenido de trabajo, los requisitos de conocimientos y los
grupos de escala de complejidad que aparecen en el presente
calificador, no pueden ser modificados en forma alguna sin
la aprobacién de este Ministerio.

TERCERO: Las funciones o tareas principales descritas
en los contenidos de trabajo de cada cargo, son una guia
para que la administracion refleje, en el contrato de trabajo,
0 en el documento de designacién en el caso de los funcio-
narios, las funciones o tareas especificas y con el nivel de
detalle necesario para la organizacién y division del trabajo
establecida en la entidad laboral de que se trate.

CUARTO: Mantener para la Empresa Correos de Cuba
los cargos técnicos y sueldos mensuales especificos si-
guientes:

a) Inspector Postal, con Nivel Medio Superior
0 Técnico Medio.

b) Cajero Principal de Agencia, con Nivel Me- $355.00
dio Superior o Técnico Medio
QUINTO: Mantener para la Unidad Presupuestada

Agencia de Control y Supervision el cargo técnico y sueldo

mensual especifico siguiente:

a) Inspector de Infocomunicaciones y Servicios $355.00
Postales, con Nivel Medio Superior o Técni-
co Medio.

SEXTO: Mantener para la Unidad Presupuestada Agen-
cia de Control y Supervision y para la Unidad Presupuestada
Técnica de Control del Espectro Radioeléctrico el cargo
técnico y sueldo mensual especifico siguiente:

a) Técnico en Comprobacién de Emisiones $355.00
Radioeléctricas, con Nivel Medio Superior o
Técnico Medio.

SEPTIMO: La descripcion de las funciones o tareas
principales, que integran el calificador que por la presente se
aprueba, obra archivada en la Direccion de Organizacion del
Trabajo de este Ministerio.

OCTAVO: Se derogan las disposiciones juridicas si-
guientes del Ministro de Trabajo y Seguridad Social:

1. Resolucién No. 144 de 29 de diciembre de 2005 que
aprobd los calificadores de cargos técnicos y ocupaciones
de operarios y servicios propios del Ministerio de la In-
formatica y las Comunicaciones.

$355.00
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2. Resolucion No. 36 de 27 de junio de 2007 que aprobé
cargos técnicos y de operarios aprobados mediante la Re-
solucién No. 144 de 29 de diciembre de 2005 y modificd
la nomenclatura, categoria ocupacional y grupo de escala
de los cargos de servicios, Gestor de Tratamiento Postal
“A” y Gestor de Tratamiento Postal “B”, los cuales se
regiran en lo adelante por lo establecido en la presente
Resolucion.

NOVENO: Se faculta al Viceministro correspondiente
del Ministerio de Trabajo y Seguridad Social para que dicte
las disposiciones complementarias que se requieran para la
mejor aplicacion de lo que por la presente Resolucion se
dispone, asi como para modificar, de resultar necesario, la
denominacién, descripcion de las funciones y requisitos de
los cargos, a solicitud del jefe del Organismo y el Sindicato
Nacional correspondiente y archivese el original de esta
Resolucion en el protocolo de la Direccién Juridica de este
Ministerio.

PUBLIQUESE en la Gaceta Oficial de la Republica.

Dada en La Habana, a los 24 dias del mes de junio de
20009.

Margarita M. Gonzélez Fernandez
Ministra de Trabajo y Seguridad Social

RELACION DE CARGOS DE SERVICIOS
POR GRUPOS DE COMPLEJIDAD

GRUPO V
Gestor “B” Comercial Postal
GRUPO VI
Cartero Integral
Gestor “A” Comercial Postal
Gestor Postal de Transportacion
Inspector-Investigador

RELACION DE CARGOS DE OPERARIOS
POR GRUPOS DE COMPLEJIDAD

GRUPO 11
Ayudante General de Procesos de Multicopiado
Supervisor de Soterrado

GRUPO 111
Auxiliar de Procesos de Multicopiado
Operario de Traza del Cable Coaxial

GRUPO V
Operario de Maquinas de Duplicacién

GRUPO VI
Operario de Maquinas Impresoras

GRUPO VII
Modista Industrial
Operario “B” de Equipos Electrdnicos y Estructuras
Operario de Méaquinas Bobinadoras
Operario de Méaquinas de Duplicacidn a Alta Velocidad

GRUPO VIII

Montador
Operario “A” de Equipos Electrénicos y Estructuras
Operario de Maquinas Empacadoras
Operario en Medios de Seguridad

RELACION DE CARGOS TECNICOS
POR GRUPOS DE COMPLEJIDAD
GRUPO VI
Asistente de Control
Gestor “B” de Tratamiento Postal
Técnico en Informatica
Técnico Postal
GRUPO VII
Asistente de Direccion
Técnico en Coordinacion y Tramitacién de Embarques
Técnico en Inyeccion y Replicacién
Técnico en Operaciones
Técnico General en Medios de Seguridad
Técnico General Postal
GRUPO VIII
Gestor “A” de Tratamiento Postal
Gestor de Transportacion Express
Técnico en Galvano
Técnico en Pasterizacion de CD-DVD
Técnico en Medios de Seguridad Subacuatica
Técnico General
Técnico Revisor de Especies Postales
Técnico Superior en Medios de Seguridad
Técnico Superior en Tecnologias de la Informacion, las
Comunicaciones, la Automatica, la Electrénica y los Servi-
cios Técnicos
Técnico Superior Postal
GRUPO IX
Especialista en Informatica
GRUPO X
Asesor Legal “C” en Telematica
Especialista en Procesos de CD-DVD
GRUPO XI
Asesor
Asesor Legal “B” en Telematica
Corrector-Redactor-Editor
Especialista en Andlisis de la Produccion
Especialista en Comprobacion Técnica de Emisiones Ra-
dioeléctricas
Especialista en Coordinacién y Tramitacion de Embarques
Especialista en Gestion de la Informacion
Especialista en Publicidad y Relaciones Publicas
Especialista General
Especialista General en Regulacion y Control en Informati-
ca'y Comunicaciones
Especialista General en Tecnologias de la Informacion, las
Comunicaciones y la Electrénica
Especialista Postal
GRUPO XII
Asesor Legal “A” en Telematica
Especialista Superior
Especialista Superior en tecnologias de la Informacién, las
Comunicaciones, la Automatica, la Electronica y los Servi-
cios Técnicos.
Especialista Superior en Sistemas de Seguridad, Medios de
Seguridad y Salvamento
Especialista Superior en Regulacion y Control en Informati-
ca 'y Comunicaciones



5 de agosto de 2009

GACETA OFICIAL 861

Especialista Superior Postal
Inspector Superior Postal
GRUPO XIl1
Especialista Superior de Alto Desempefio del Ministerio de
la Informética y las Comunicaciones

RESOLUCION No. 88/2009

POR CUANTO: Por Acuerdo del Consejo de Estado de
la Republica de Cuba, de 2 de marzo de 2009, la que suscri-
be fue designada para desempefiar el cargo de Ministra de
Trabajo y Seguridad Social.

POR CUANTO: EI Acuerdo No. 2817 del Comité Eje-
cutivo del Consejo de Ministros de 25 de noviembre de
1994, establece entre las atribuciones comunes de los jefes
de los organismos de la Administracién Central del Estado,
dictar resoluciones en el limite de sus facultades y compe-
tencia.

POR CUANTO: Conforme al Acuerdo No. 4085 del
Comité Ejecutivo del Consejo de Ministros de 2 de julio de
2001, el Ministerio de Trabajo y Seguridad Social es el
organismo encargado de proponer, dirigir, controlar y eva-
luar sistematicamente la politica del Estado y el Gobierno en
materia laboral, salarial, seguridad y proteccion en el trabajo
y de prevencidn, atencion y seguridad social.

POR CUANTO: Mediante la Resolucion No. 140 de 29
de septiembre de 2005 del Ministro de Trabajo y Seguridad
Social, se aprobaron los calificadores de cargos técnicos y
de ocupaciones de operarios y de trabajadores de servicios
de la Rama de la Informética y las Comunicaciones.

POR CUANTO: Mediante la Instruccién No. 61 de 20
de septiembre de 2007 del Viceministro de Trabajo y Segu-
ridad Social, fueron modificados los requisitos de conoci-
mientos de los cargos de operarios de sistemas de radiacion
aprobados mediante la Resolucion mencionada en el POR
CUANTO anterior.

POR CUANTO: EIl Ministerio de la Informatica y las
Comunicaciones ha solicitado la aprobacién del nuevo Cali-
ficador Ramal de cargos técnicos, de operarios y de servi-
cios, el que ha sido revisado con la participacion del Sindi-
cato Nacional correspondiente, por lo que una vez evaluada
la propuesta presentada, es procedente su aprobacién.

POR TANTO: En ejercicio de las facultades que me es-
tan conferidas,

Resuelvo:

PRIMEROQO: Aprobar el Calificador de cargos técnicos,
de operarios y de servicios de la Rama de la Informética y
las Comunicaciones cuyos cargos, contenido de trabajo,
grupos de escala de complejidad y requisitos de conoci-
mientos, aparecen en el anexo de la presente Resolucion.

SEGUNDO: Las denominaciones, descripciones del con-
tenido de trabajo, los requisitos de conocimientos y los
grupos de escala de complejidad que aparecen en el presente
calificador, no pueden ser modificados en forma alguna sin
la aprobacién de este Ministerio.

TERCERO: Para la utilizacion de los cargos de las acti-
vidades de Seguridad y Administracion de Redes de Servi-
cios Informaticos las entidades deben contar con la Certifi-
cacion correspondiente del nivel jerarquico superior de

direccién de la misma, en correspondencia con la Resolu-
cién No. 178 de 7 de octubre de 2008 del Ministerio de la
Informatica y las Comunicaciones “Reglamento de Catego-
rizacion de las Redes Propias de Datos”.

CUARTO: Mantener para las Redes Informaticas Ca-
tegoria “A” los cargos técnicos y sueldos especificos si-
guientes:

a) Supervisor Superior “A” de Seguridad In-

formética. $415.00
b) Administrador Superior de Red “A” de Ser-

vicios Informaticos. $395.00
c) Supervisor “A” de Seguridad Informaética,

con Nivel Técnico Medio. $355.00
d) Administrador de Red “A” de Servicios

Informaticos, con Nivel Técnico Medio. $345.00

QUINTO: Mantener para las Redes Informaticas Cate-
goria “B” los cargos técnicos y sueldos especificos siguientes:
a) Supervisor Superior “B” de Seguridad In-

formatica. $395.00
b) Administrador Superior de Red “B” de Ser-

vicios Informéticos $355.00
c) Supervisor “B” de Seguridad Informaética,

con Nivel Técnico Medio. $345.00
d) Administrador de Red “B” de Servicios In-

formaticos, con Nivel Técnico Medio. $315.00

SEXTO: Mantener para las Redes Informaticas Catego-
ria C los cargos técnicos y sueldos especificos siguientes:
a) Supervisor Superior “C” de Seguridad In-

formatica. $355.00
b) Administrador Superior de Red “C” de Ser-

vicios Informéticos. $345.00
c) Supervisor “C” de Seguridad Informaética,

con Nivel Técnico Medio. $315.00
d) Administrador de Red “C” de Servicios In-

formaticos, con Nivel Técnico Medio. $305.00

SEPTIMO: Las funciones o tareas principales descri-
tas en los contenidos de trabajo de cada cargo, son una guia
para que la administracion refleje, en el contrato de trabajo,
0 en el documento de designacion en el caso de los funcio-
narios, las funciones o tareas especificas y con el nivel de
detalle necesario para la organizacién y division del trabajo
establecida en la entidad laboral de que se trate.

OCTAVO: La descripcion de las funciones o tareas
principales, que integran el calificador que por la presente se
aprueba, obra archivada en la Direccién de Organizacion del
Trabajo de este Ministerio.

NOVENO: Se deroga la Resolucion No. 140 de 29 de
septiembre de 2005 del Ministro de Trabajo y Seguridad
Sacial, que aprobé los calificadores de cargos técnicos y de
ocupaciones de operarios y de trabajadores de servicios de
la Rama de la Informatica y las Comunicaciones y la Ins-
truccion No. 61 de 20 de septiembre de 2007 del Viceminis-
tro de Trabajo y Seguridad Social, que modificé los requisi-
tos de conocimientos de los cargos de sistemas de radiacién
aprobados mediante la referida Resolucién.

DECIMO: Se faculta al Viceministro correspondiente
del Ministerio de Trabajo y Seguridad Social para que dicte
las disposiciones complementarias que se requieran para la
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mejor aplicacion de lo que por la presente Resolucion se
dispone, asi como para modificar, de resultar necesario, la
denominacién, descripcion de las funciones y requisitos de
los cargos, a solicitud del jefe del Organismo y el Sindicato
Nacional correspondiente y archivese el original de esta
Resolucién en el protocolo de la Direccion Juridica de este
Ministerio.
PUBLIQUESE en la Gaceta Oficial de la Republica.
Dada en La Habana, a los 24 dias del mes de junio de
20009.
Margarita M. Gonzalez Fernandez
Ministra de Trabajo y Seguridad Social

RELACION DE CARGOS TECNICOS
POR GRUPOS DE COMPLEJIDAD

GRUPO VII
Ejecutivo Comercial de Telematica
Técnico General en Informatica, Tecnologias de las Comu-
nicaciones, la Electrdnica, la Automatica y los Servicios
Técnicos
GRUPO VIII
Técnico en Disefio Industrial de Equipos Informaticos, Elec-
trénicos y de Comunicaciones
GRUPO X
Especialista General en Tecnologias de las Comunicaciones,
la Electrdnica, la Automatica y los Servicios Técnicos
GRUPO XI
Especialista en Disefio Industrial de Equipos Informaticos,
Electrénicos y de Comunicaciones
Especialista Principal en Tecnologias de las Comunicacio-
nes, la Automatica y los Servicios Técnicos

RELACION DE CARGOS DE OPERARIOS
POR GRUPOS DE COMPLEJIDAD

GRUPO 111
Acondicionador de Registro
Limpiador de Equipos de Telecomunicaciones
Operario de Traza del Cable Coaxial

GRUPO IV
Controlador de Itinerario de Recaudacion
Controlador de Llaves y Recaudador de Estaciones Publicas
Operario “C” de Equipos Electrdnicos, Electromecanicos y
de Telecomunicaciones
Operario de Taller de Cable
Operario Electrénico “C” de Energia Alternativa
Recaudador de Estaciones Publicas

GRUPO V
Asignador de Planta Exterior
Despachador de Ordenes de Planta Exterior
Operario “B” de Antenas Mdltiples
Operario de Taller de Teléfonos
Operario “D” Instalador Reparador
Probador de Cables

GRUPO VI
Liniero “B”
Operario “C” de Redes Protegidas
Operario “C” Instalador Reparador
Probador de Mesa de Prueba
Torrero “C”

GRUPO VII
Instalador de Equipos Radiomdviles
Liniero “A”
Operador de Equipos Especiales de Construccion y Mante-
nimiento de Redes Protegidas
Operario “A” de Antenas Multiples
Operario “B” de Cable
Operario “B” de Equipos Electrénicos, Electromecanicos y
de Telecomunicaciones
Operario Electrénico “B” de Energia Alternativa
Operario de Fuerza Motriz
Operario “B” de Redes Protegidas
Operario de Taller de Teleimpresora
Operario en Construccion de Estructuras
Operario en Telemética
Operario “B” Instalador Reparador
Operario Instalador Reparador de Pizarra Telefonica
Torrero “B”
GRUPO VIII
Operario “A” de Cable
Operario “A” de Equipos Electrénicos, Electromecanicos y
de Telecomunicaciones
Operario “A” de Redes Protegidas
Operario Electrénico “A” de Energia Alternativa
Operario “A” Instalador Reparador
Torrero “A”

RELACION DE CARGOS DE SERVICIO
POR GRUPOS DE COMPLEJIDAD

GRUPO 11
Auxiliar de Oficina de Atencion al Cliente
Gestor Comercial de Telecomunicaciones
Operadora de Centro Tributario
Operadora Nacional
GRUPO 111
Operador de Teleimpresora
Operadora Internacional
GRUPO IV
Ejecutivo “C” en Telemética
Gestor de Servicio
GRUPO V
Ejecutivo “B” en Telemética
Ejecutiva de Atencidn al Cliente
Observadora Instructora de Trafico Telefonico
Operador de Centro de Supervision y Control de Radioco-
municaciones
GRUPO VI
Ejecutivo “A” en Telematica
Supervisor de Operacion de Tréafico Telefdnico

RESOLUCION No. 89/2009

POR CUANTO: Por Acuerdo del Consejo de Estado de
la Republica de Cuba, de 2 de marzo de 2009, la que suscri-
be fue designada para desempefiar el cargo de Ministra de
Trabajo y Seguridad Social.

POR CUANTO: EI Acuerdo No. 2817 del Comité Eje-
cutivo del Consejo de Ministros de 25 de noviembre de
1994, establece entre las atribuciones comunes de los jefes
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de los organismos de la Administracién Central del Estado,
dictar resoluciones en el limite de sus facultades y compe-
tencia.

POR CUANTO: Conforme al Acuerdo No. 4085 del
Comité Ejecutivo del Consejo de Ministros de 2 de julio de
2001, el Ministerio de Trabajo y Seguridad Social es el
organismo encargado de proponer, dirigir, controlar y eva-
luar sistematicamente la politica del Estado y el Gobierno en
materia laboral, salarial, seguridad y proteccion en el trabajo
y de prevencidn, atencion y seguridad social.

POR CUANTO: Mediante la Resolucidon No. 22 de 12
de agosto de 2005 del Ministro de Trabajo y Seguridad
Social, se aprobaron para las entidades presupuestadas y
sus establecimientos del Sistema Nacional de Salud los
calificadores de cargos ocupaciones propias de las catego-
rias ocupacionales de técnicos, administrativos, servicios y
operarios.

POR CUANTO: EI Ministerio de Salud Publica ha soli-
citado la aprobacion del nuevo Calificador Ramal de cargos
técnicos, de operarios y de servicios el que ha sido revisado
con la participacion del Sindicato Nacional correspondiente,
por lo que una vez evaluada la propuesta presentada, es
procedente su aprobacion.

POR TANTO: En ejercicio de las facultades que me es-
tan conferidas,

Resuelvo:

PRIMERO: Aprobar el Calificador Ramal de cargos
técnicos, de operarios y de servicios para el Sistema Nacio-
nal de Salud cuyos cargos, contenido de trabajo, grupos de
escala de complejidad y requisitos de conocimientos, apare-
cen en el anexo de la presente Resolucion.

SEGUNDO: Las denominaciones, descripciones del con-
tenido de trabajo, los requisitos de conocimientos y los
grupos de escala de complejidad que aparecen en el presente
calificador, no pueden ser modificados en forma alguna sin
la aprobacién de este Ministerio.

TERCERO: Las funciones o tareas principales descritas
en los contenidos de trabajo de cada cargo, son una guia
para que la administracion refleje, en el contrato de trabajo,
o0 en el documento de designacién en el caso de los funcio-
narios, las funciones o tareas especificas y con el nivel de
detalle necesario para la organizacion y division del trabajo
establecida en la entidad laboral de que se trate.

CUARTO: La descripcion de las funciones o tareas
principales, que integran el calificador que por la presente se
aprueba, obra archivada en la Direccién de Organizacion del
Trabajo de este Ministerio.

QUINTO: Se deroga la Resolucién No. 22 de 12 de
agosto de 2005 del Ministro de Trabajo y Seguridad Social,
que aprobd para las entidades presupuestadas y sus estable-
cimientos del Sistema Nacional de Salud los calificadores
de cargos ocupaciones propias de las categorias ocupaciona-
les de técnicos, administrativos, servicios y operarios.

SEXTO: Se faculta al Viceministro correspondiente del
Ministerio de Trabajo y Seguridad Social para que dicte las
disposiciones complementarias que se requieran para la
mejor aplicacion de lo que por la presente Resolucion se
dispone, asi como para modificar, de resultar necesario, la

denominacién, descripcion de las funciones y requisitos de
los cargos, a solicitud del jefe del Organismo y el Sindicato
Nacional correspondiente y archivese el original de esta
Resolucion en el protocolo de la Direccién Juridica de este
Ministerio.

PUBLIQUESE en la Gaceta Oficial de la Republica.

Dada en La Habana, a los 24 dias del mes de junio de
2009.

Margarita M. Gonzélez Fernandez
Ministra de Trabajo y Seguridad Social

RELACION DE CARGOS TECNICOS
POR GRUPOS DE COMPLEJIDAD

GRUPO IV
Técnico Habilitado en la Salud

GRUPO V
Técnico Bésico en la Salud

GRUPO VI
Técnico General de Salud
Técnico “B” en Produccién, Organizacion, Tecnologia y
Control
Técnico “B” en Radio Fisica y Radio Farmacia Médica
Técnico “B” en Medios de Diagnostico e Investigacion
Médica
Técnico “B” en Tratamiento Médico
Técnico “B” en Atencion a Patologias Clinicas y Legales
Técnico “B” en Atencidn Sociolégica y Tratamiento Psico-
légico
Técnico “B” en Higiene, Epidemiologia y Nutricion
Técnico “B” en Servicios Farmacéuticos y Plantas Medici-
nales

GRUPO VII
Técnico “A” en Produccion, Organizacion, Tecnologia y
Control
Técnico “A” en Radio Fisica y Radio Farmacia Médica
Técnico “A” en Medios de Diagnodstico e Investigacion
Médica
Técnico “A” en Tratamiento Médico
Técnico “A” en Atencion a Patologias Clinicas y Legales
Técnico “A” en Atencion Socioldgica y Tratamiento Psico-
légico
Técnico “A” en Higiene, Epidemiologia y Nutricion
Técnico en Cruz Roja
Técnico en Electromedicina
Técnico “A” en Servicios Farmacéuticos y Plantas Medici-
nales

GRUPO VIII

Supervisor Integral “B”
Técnico en Enfermeria
Técnico en Tramites para la Colaboracién en el Exterior

GRUPO IX
Especialista “B” en Atencion Sociolégica y Tratamiento
Psicologico
Especialista “C” en Medios de Diagnostico e Investigacion
Médica
Enfermero Superior
Especialista “B” en Servicios Farmacéuticos y Plantas Me-
dicinales
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Especialista “C” en Higiene Epidemiologia y Nutricién
Especialista “C” en Electromedicina
Especialista “C” en Radio-Fisica y Radio-Farmacia- Médica
Especialista “C” en Cruz Roja
Especialista “B” en Atencion a Patologias Clinicas y Legales
Especialista “C” en Produccién, Organizacion, Tecnologia y
Control

GRUPO X
Especialista “B” en Produccion, Organizacion, Tecnologia,
y Control
Especialista “A” en Atencion Socioldgica y Tratamiento
Psicoldgico
Especialista “B” en Medios de Diagnéstico e Investigacion
Médica
Especialista “B” en Higiene, Epidemiologia y Nutricién
Especialista “B” en Electromedicina
Especialista “B” en Radio Fisica y Radio Farmacia Médica
Especialista “B” en Cruz Roja
Especialista “B” en Tratamiento Médico
Especialista en Tramites para la Colaboracion en el Exterior
Especialista “A” en Atencion a Patologias Clinicas y Legales
Especialista “A” en Servicios Farmacéuticos y Plantas Me-
dicinales
Psicologo de la Salud
Tecnologo de la Salud

GRUPO XI
Especialista “A” en Produccion, Organizacién, Tecnologia 'y
Control
Especialista “A” en Medios de Diagndstico e Investigacion
Médica
Especialista “A” en Higiene, Epidemiologia y Nutricion
Especialista “A” en Radio Fisica y Radio Farmacia Médica
Especialista “A” en Tratamiento Médico
Enfermero Especialista

GRUPO XII
Especialista “A” en Cruz Roja
Especialista “A” en Electromedicina
Especialista Asesor de la Salud
Psicélogo Especializado de la Salud
Supervisor Integral “A”

RELACION DE CARGOS DE SERVICIOS
POR GRUPOS DE COMPLEJIDAD
GRUPO VII
Asistente de Servicios de Enfermeria
Asistente de Servicios de Salud
Auxiliar de Servicios Internos de Salud
Coordinador de Donaciones de Sangre

Incinerador Profilactico
Recepcionista de Protesis Dental
Eviscerador y Conservador de Cadaveres
GRUPO VIII
Asistente de Diagndstico y Tratamiento
Clasificador y Controlador de Productos Médicos en Alma-
cenes
Dependiente de Unidades de Salud
Paramédico Salvavidas
RELACION DE CARGOS ADMINISTRATIVOS
POR GRUPOS DE COMPLEJIDAD
GRUPOV
Asistente de Sala y Departamento Asistencial
Auxiliar de Admisidn, Archivo y Estadisticas
RELACION DE CARGOS DE OPERARIOS
POR GRUPOS DE COMPLEJIDAD
GRUPO IV
Mecanico de Maquinarias Opticas
Mecanico de Prétesis Dental y Auditiva
Mecanico de Aparatos Auditivos
Mecanico de Maquinarias de Lentes de Contacto
Mecanico de Equipos de Fumigacion
Operario de Corte y Monta y Taller de Tallado
Operario de Lentes de Contacto
Operario General de Terminacion de Lentes de Contacto
Pegador de Lentes Opticos
Procesador de Materiales Hematicos
Procesador de Materiales para la Salud
Rectificador de Moldes para Optica
Revisador de Lentes Opticos
Mecanico de Instrumental para la Salud
Operario de Ortoprotesis
Operario de Calzado Ortopédico a la Medida
Fundidor-Tallador de Lentes
Operario de Produccion y Servicios de Animales de Labo-
ratorio
Procesador y Aplicador de Peloide
GRUPO VI
Operario “B” de Vigilancia y Lucha Antivectorial
GRUPO VII

Operador de Equipos de Unidades de Salud
Mecanico de Equipos Médicos

Operario Integral de Calzado Ortopédico a la Medida
Operario “A” de Vigilancia y Lucha Antivectorial
Operario de Mantenimiento de Unidades de Salud

GRUPO VIII
Paramédico Integral
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